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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék melleft déntott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsd ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék mikodsképes-

sége biztositott.

IM!II A hasznélati Otmutaté a termék ré-
| szét képezi. Fontos utasitdsokat
tartalmaz a biztonsdgra, a haszndlatra és
a hulladékeltdvolitasra vonatkozéan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Ssszes kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati terileten lehet
alkalmazni.

Orizze meg [l az Gtmutatét és a termék
harmadik személynek valé tovabbaddsa
esetén mellékelie az &sszes dokumentumot.

>
Rendeltetés

A készilék csak fi és gyomndvények nyi-
réséra alkalmas kertekben és dgydsszegé-
lyek mentén.

Jelen Otmutatéban nem nyomatékkal meg-
engedett alkalmazdsoktdl eltéré minden
egyéb haszndlat a gép kdrosoddsat okoz-
hatja, és komoly veszélyt jelenthet a kezel&
szdmara. A készilék felnéttek dltali hasz-
ndlatra terveztetett. 16. életéviket betdltott
fiatalkortak a késziléket csak feligyelet
mellett haszndlhatjak.

A kezeld vagy a haszndlé felelés a sze-
mélyekkel vagy azok tulajdondval tortént
balesetekért vagy kdrokért.

A gydarté nem felel a rendeltetésellenes
haszndlatbél vagy a hibds kezelésbdl
adédé kérokért. Ez a berendezés nem al-
kalmas ipari haszndlatra.

Ipari alkalmazés esetén megszinik a garancia.
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Altalanos leiras

(]

i . A fontosabb komponensek

dbréja az elilsé és a hatsé
kihajthaté oldalon talalhaté.

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:
- Elekiromos fiszegélynyird
véddburkolat két csavarral
2 damilorsé (1x mér felszerelve, 1x
mellékelve)
tavtarté kengyel (virdgvédelem)
pétmarkolat
Haszndlati utasitds

Mikodésleiras

A kézi és hordozhaté elekiromos fikasza
végobeszkadzként egy damilorséval rendel-
kezik.

Ezt kiegészitéleg a berendezést felszerelték
egy elforgathaté motorfejjel, dllithaté alu-
minium teleszképos nyéllel és egy tévolség-
szabdlyozé kengyellel.

Az alkalmazé védelme érdekében a készi-
lék egy védészerkezettel van felszerelve,
ami lefedi a végészerkezetet.

A kezel8elemek funkcidjdra vonatkozé té-
jékoztatédt a lenti ismertetésben taldlhatja.

Attekintés

felsé markolat
be-/kikapcsold

halézati kdbel

kabeltarté

retesz a markolafrész
elforgatdsdhoz
csavarhively (teleszképcsé
hosszdllitésa)

7 teleszkdpesé

aNWN—

o

G,

8 nyomdgomb (motorfej délésszoge)
9 védéburkolat

10 orséhdz

11 tévtartd kengyel (virdgvédelem)
12 motorfej

13 markolatrész

14 anya (pétmarkolat markolatesavar)
15 pétmarkolat

16 kereszthorny( csavar (védébur-
kolat)

17 markolatbefogd
18 markolatcsavar (pétmarkolat)

19 kireteszeld (orséhdz)
20 damilorsé

21 damilvagé

22 damilkivezeté lyuk
23 horony (damilorsé)

24 reteszel gomb (damilorsé)
Miszaki adatok

Elektromos
fuszegélynyiré .....ccce.... PRT 550 A5

Névleges bemeneti fesziiltség

U 230 V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel P.................... 550 W
Uresjdrati fordulatszém n, ...... 10000 min’!
Védelmi osztdly........c.ocooieiiiiiinan. Il E]
Védelmi méd .......oooveiiiiiiii IPXO
VAGEKSI .. 300 mm
Damilhosszisdsg..........coovvreennnne. 2x5m
Damilvastagsdg ........ccccovveeennninn. 1,4 mm
TOMEQG weveivieeeiiieeie e 2,05 kg
Hangnyomdsszint

(L)oo 85,4 dB (A), K ,=3 dB
Hangteljesitményszint (L,,,)

garant@lt......ccooooeiiiiiiiiennn, 96 dB (A)

S 94,3 dB (A); K,,,.=1,88 dB

Vibracié (a,) ....coovvoveiiiiiiiiiic,
Felsé markolat ....5,92 m/s2; K=1,5 m/s2
P&t markolat ....... 5,92 m/s%; K=1,5 m/s?
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A zaj és vibrdldsi értékek a konformitds
nyilatkozatban megnevezett szabvanyok-
nak és eldiradsoknak megfelelden lettek
megdllapitva.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvany vizsgélati médszerrel mérték és
egy elekiromos szerszdm mdsikkal valé
Bsszehasonlitdsdhoz lehet haszndlni. A
megadott lengésemisszids értéket a kitettség
bevezetd becsléséhez is fel lehet haszndlni.

Figyelmeztetés: A lengésemisszids
A érték az elekiromos szerszdm tényle-
ges haszndlata sordn eltérhet a meg-
adott értéktd|, attdl figgéen, hogyan
haszndljdk az elekiromos szerszdmot.
Prébdlja a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csokkentésére fett in-
tézkedések példdul a kesztyl viselése
a szerszdm haszndlata sordn és a
munkaidé korldtozdsa. Ebben az
esetben a mikédési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul
amikor az elektromos kéziszerszam ki
van kapcsolva, és amikor bar be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Biztonsagi tudnivalék

A készilék haszndlata sordn fi-
gyelembe kell venni a biztonsdgi
tudnivaldkat.

Szimbélumok és abrak

A készuléken talalhaté
képjelek:

A Vigydzat!
Hordjon szem- és filvédét.

A kikapcsolds utan
néhdny mésodpercig
még forog a vagé-
szerszdm. Tartsa
tavol a kezét és a
labat.

% Soha ne tegye ki a készilé-

% ket nedvességnek. Ne dol-
gozzon esében és ne vagjon
a készilékkel nedves fuvet.

Figyelmesen olvassa végig a
kezelési utasitdst.

14 & ¢

ﬁ/é/\g Mdés személyeket tart-

®V] son tavol. A repkedd
idegen testek sérilést
okozhatnak bennuk.

‘ A repkedd dolgok sérilésve-
szélyt hordoznak magukban.

Tartsa tavol az embereket a
I"’IR kérnyezd terilettdl.

Azonnal hizza ki a csatlako-
A z6dugdt, ha a csatlakozéve-

zeték sérilt.

6



Hizza ki a csatlakozédugédt,
ha karbantartdsi munkdt vé-
gez.

&

=
$

A hangteljesitmény-szint meg-
addsa 1, dB-ban

Az elektromos készilékek
nem tartoznak a hdztartdsi

hulladékok kazé.

| 1

Védelmi osztdly
(kettés szigetelés)

(=)
(=
o
El

Vagokor

Teleszképos

-

== Elfordithaté

p y ,
0 Csavarhively refesze

Y

a damilorsén:

|
o

#~~ A damil tekercselési irdnya
a védéburkolaton:

30cm Vdagokor

== A damil forgdsirdnya jaré

motor esetén

az orséhdzban:

p A damil tekercselési iranya

G,

Szimbdlumok az
utasitasban:

Veszélyjelek a személyi
sériilés vagy anyagi
kar elharitasara vonat-
kozé utasitasokkal.

Figyelmezteto jelzés
aramuités okozta sze-
mélyi sérilések megelo-
zésere vonatkozé infor-
madcidval.

A\

Utasité jelzések az anyagi
kar elhdritdsdra vonatkozé
utasitdsokkal.

Figyelmesen olvassa el a
L hasznélati Gtmutatét.

o | Tajékoztaté jelzések, ame-
1 | lyek a szerszémgép optimé-
lis kezelésérél informdlnak.
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Altalanos biztonsagi tud-
nivalék elekiromos szer-
szamgépekhez

Figyelmeztetés! Olvasson el
minden biztonsagi tudnivalét
és utasitast.

A biztonsdgi tudnivaldk és utasitésok
betartdsanak elmulasztdsa dramitést,
tizet és/vagy sllyos sériléseket
okozhat.

A jovobeni hasznalat érdekében
orizzen meg minden biztonsagi
tudnivalét és Gtmutatét.

A biztonségi tudnivalékban alkalmazott
elekiromos szerszdmgép” fogalom halé-
zatrél mikadtetett elektromos szerszdm-
gépekre (hdlézati kdbellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(h&ldzati kabel nélkil) vonatkozik.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG

a) Munkateriletét mindig tartsa
tisztan és jol megvilagitva. A ren-
detlenség vagy a megvildgitatlan mun-
kateriletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos
szerszamgéppel robbanasve-
szélyes kdrnyezetben, ahol
égheté folyadékok, gazok vagy
porok talalhaték. Az elekiromos
szerszamgépek szikrékat hoznak létre,
melyek meggyuijthatjdk a port vagy a
g6zoket.

c) Az elekiromos szerszamgép
hasznélata kézben tartsa tavol
a gyermekeket és az egyéb sze-
mélyeket. Ha elvonjdk a figyelmét,
elveszitheti a szerszamgép feletti ural-
mat.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elekiromos szerszamgép
csatlakozé dugéjanak passzol-
nia kell a dugaszolé aljzatba.

A dugét semmilyen médon sem
szabad médositani. Ne haszndljon
adapterdugdkat védéfsldelt elektromos
szerszamgépekkel egyitt. A médositas
nélkili dugdk és a megfelels duga-
szolé aljzatok csokkentik az dramités
kockdzatdt.

b) Kerilje teste érintkezését a
foldelt feliletekkel, mint pl.
csovekkel, fGtotestekkel, tizhe-
lyekkel és hitészekrényekkel.
Megné az dramités veszélyének koc-
kézata, ha az On teste foldelve van.

c) Az elekiromos szerszamgépeket
esotol és nedvességtol tavol kell
tartani. NS az dramijtés kockdzata,
ha viz hatol be az elektromos szer-
szdmgépbe.

d) Ne haszndlja a kabelt rendelte-
tésétol eltéro célokra, az elekt-
romos szerszamgép hordoza-
sahoz, felakasztasahoz vagy a
dugé dugaszolé aljzatbél t6rté-
no kihozdasdahoz. Tartsa tavol a ké-
belt hétdl, olajtdl, éles peremektdl vagy
mozgdsban lévé készilékelemektdl. A
sérilt vagy 6sszegabalyodott kdbelek
novelik az dramités kockazatdt.

e) Ha egy elekiromos szerszam-
géppel a szabadban akar dol-
gozni, csak olyan hosszabbité
kéabelt haszndljon, amely kiilsé
terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbel alkalmazésa csokkenti az dram-
Utés kockazatdt.

f) Ha az elekiromos kéziszerszam
nedves helyen t6rténé haszna-
lata elkerilhetetlen, hasznaljon
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3)

a)

b)

<)

d)

aram-védokapcsolét. Az aram-
védokapcsolé haszndlata csdkkent
az dramités kockdzatat.

SZEMELYEK BIZTONSAGA

Legyen figyelmes, Ggyeljen
arra, hogy mit csindl és végezze
a munkat raciondlisan az elekt-
romos szerszamgéppel. Soha ne
haszndljon elekiromos szerszdmgépet,
ha faradt, illetve kdbitészerek, alkohol
vagy gydgyszerek hatdsa alatt &ll. Egy
elektromos szerszamgép haszndlata
kézben egyetlen figyelmetlen pillanat
is komoly sérilésekhez vezethet.
Hordjon személyi védéfelszere-
lést és mindig egy védészemiive-
get. A személyi véddfelszerelés, mint

a pormaszk, a cslszdsdllé biztonsdgi
cipék, a védésisak vagy a halldsvéds
viselése, az elektromos szerszamgép
mindenkori fajtdja és alkalmazasa figg-
vényében, csokkenti a sérilések kockd-
zatdt.

Kerilje a véletlen izembe he-
lyezést. Gy6zoédjon meg arrél,
hogy az elekiromos szerszam-
gép ki van kapcsolva, mielott
aramellatasra és/vagy akkura
csatlakoztatja, felemeli vagy
hordozza. Balesetekhez vezethet, ha
az elekiromos szerszdmgép hordozdsa
kdzben a kapcsolén tartja az ujjdt,
vagy a késziléket bekapcsolva csatla-
koztatja az dramellatdsra.

Az elekiromos szerszémgép
bekapcsoldasa elétt tavolitsa el
a bedllité szerszamokat vagy

a csavarkulcsot. A forgé készilék-
részekben |évé szerszdm vagy kules
sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormalis testtar-
tast. Gondoskodjon a stabil allé

f)

9)

4)

b)

G,

helyzetrél és mindenkor tartsa
meg egyensulyat. gy vératlan
helyzetekben jobban tudja kontrolldlni
az elekiromos szerszdmgépet.
Viseljen megfelelé ruhazatot.
Ne viseljen bo ruhdazatot vagy
ékszereket. Hajat, ruhazatat és
kesztyiit tartsa tavol a moz-
gasban lévé alkotéelemekisl. A
mozgdsban 1évd alkotéelemek elkap-
hatidk a laza ruhdzatot, az ékszereket
vagy a hosszd hajat.

Ha lehetéség van porszivé és
porgyuijté szerkezetek felsze-
relésére, gy6z6djon meg arrél,
hogy azok csatlakoztatva van-
nak és szabdalyszeriten kerilnek
alkalmazasra. Porelszivé alkalma-
zasa csokkentheti a por miatti veszé-
lyeztetéseket.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAMGEP
ALKALMAZASA ES KEZELESE

Ne terhelje 10l a késziléket.
Munkaéjahoz hasznélja az an-
nak megfelelé elektromos szer-
szamgeépet. A megfeleld elekiromos
szerszdmgéppel jobban és biztonsago-
sabban dolgozhat a megadott feljesit-
ménytartomdanyban.

Ne haszndljon olyan elekiro-
mos szerszamgépet, melynek
meghibasodott a kapcsoléja. A
nem be- vagy kikapcsolhaté elekiromos
szerszdmgép veszélyes és meg kell
javittatni.

Hozza ki a dugét a dugaszolé
aljzatbél és/vagy vegye ki az
akkut, mielott készilék-bedllita-
sokat végez, tartozékelemeket
cserél vagy elrakja a késziiléket.
Ez az évintézkedés megakaddlyozza
az elekiromos szerszamgép véletlen

9



D

d)

e)

f)

9)

h)

10

beinduldsat.

A hasznélaton kivil lévé elekt-
romos szerszamgépek tarolasa
gyermekek dltal el nem érheté
helyen térténjen. Ne engedije,
hogy olyan személyek hasznal-
igk a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat nem
olvastak el. Az elekiromos szerszam-
gépek veszélyesek, ha azokat tapaszta-
latlan személyek haszndljdk.

Az elekiromos szerszamgépeket
apolja gondosan. Ellenorizze,
hogy a mozgathaté alkotéele-
mek kifogastalanul mikédje-
nek, és ne szoruljanak, illetve
hogy ne legyenek eltérve vagy
olyan mértékben megsériilve
alkotéelemek, hogy az csorbitsa
az elektromos szerszaémgép mu-
kédését. A készilék haszndlata elétt
a sérilt alkotéelemeket javittassa meg.
Szdmos baleset okdt a rosszul karbantar-
tott elektromos szerszdmgépek képezik.
A vagészerszamokat tartsa éle-
sen és tisztan. A gondosan dpolt,
éles vagdélekkel rendelkezé vagdszer-
szamok kevésbé szorulnak be és kdny-
nyebben vezethetdk.

Az elekiromos szerszamgépet,
a tartozékokat, a behelyezheto
szerszamokat stb. alkalmazza
jelen utasitasoknak megfelelé-
en. Ekézben vegye figyelembe
a munkafeltételeket és a kivi-
telezendo tevékenységet. Az
elektromos szerszdmgépek rendeltetés
szerinti alkalmazdsoktd| eltéré célra
t6rténé haszndlata veszélyes szitudciéd-
kat teremthet.

Ugyelien arra is, hogy a szell6z&nyila-
sokban ne legyen szennyez&dés.
Hozza ki a halézati
csatlakozédugét / vegye ki az

5)

a)

akkumulatort a készilékbol

- ha a felhasznalé eltdvolodik a gépté|,
- a blokkoldst okozé anyagok eltdvolitd-

sa eldtt,

- a gép ellendrzése, tisztitdsa vagy a

gépen t6rténé munkavégzés elétt,

- a gép esefleges sériléseinek ellendrzése

céligbdl, ha a gép idegen testhez ért,

- a gép azonnali ellenérzése céljabdl,

ha a gép tulsdgosan vibralni kezd;
-ha a gép elkezd szokatlanul erésen
rezegni, akkor azonnal ellenérizni kell
a gépet,

- nézze at, hogy nincs-e rajta sérilés;
- végezze el a sérilt alkatrészek sziksé-

ges javitdsat;

- ellenérizze, hogy nincsenek-e megla-

zult alkatrészek és hizza meg azokat.
VEVOSZOLGALAT

Elektromos szerszamgépe ja-
vittatasahoz csak szakképzett
szakszemélyzetet és csak ere-
deti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az
elektromos szerszamgép biztonségos
marad.

Tovabbi biztonsagi
viasitasok

OKTATAS

Ezt a késziléket nem haszndl-
hatjak %(yermekek. Ugyelni kell
a gyerekekre, hogy ne jétssza-
nak a készUlékke?. A tisztitdst és
a karbantartést nem végezhetik
yermekek.
%\ késziléket nem haszndlhatjak
csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességli vagy meg-
felels tapasztalattal és tuddssal
nem rendelkezé személyek.



A helyi elSirasok életkori kor-
ldtozasokat irhatnak eld a fel-
t\/osznéflé szlélm(?)rd.h

egye figyelembe, hogy maga
a Fgerhosgr)l/élé felel a bgc)iese’rg-
kért vagy més személyek vagy
tulajdonuk veszélyeztetéséért.
A gépet nem hasznélhatjék csok-
kent {i)zikoi, érzékszervi vagy men-
talis képességl vagy tapasztalat-
tal és tuddssal nem rendelkezé
személyek vagy olyan személyek,
akik nem ismerik a vonatkozé
utasitdsokat! A helyi eldirdsok
életkori korldtozdsokat irhatnak
elé a felhaszndlé szémdra.
A gépet soha nem haszndlhatjdk
gyermekek, vagy a fenti utasita-
sokat nem ismer& személyek.

Ismerje meg a gép dllithaté rés-
zeit és szakszer( haszndlatét.

ELOKESZITES

Haszndlat elétt szemrevétele-
zéssel ellendrizni kell a gépet
sérilt, hidnyzé vagy helytelendl
felszerelt veddberendezesek
vagy burkolatok tekintetében.

A gép izembe helyezése eltt, és
minden felverédésnél ellenérizze
az eszkdz kopésé’r, illetve épsé-
gét, és szikseg esetén végezze
el a szikséges javitdsokat.

Csak engedélyezett, legfeliebb
75 m hossz és kiltéri haszndlat-
ra készilt hosszabbité kdbeleket
(HO5VVH2-F, HO3VVH2-F) hasz
ndljon. Haszndlat el6tt mindig
tekerje le teljesen a kébeldobot.
Ellendrizze a kdbel esetleges sé-
rilését és dregedését.

Ne csatlakoztasson sérilt kdbelt
az dramellétésra. Ne érjen hoz-

G,

z4 sérilt kdbelhez, ha még nem
vélasztotta le az dramellétdsrdl.
A sérilt kdbel révén fesziltség
alatt [évé részekhez érhet.
Haszndlat elétt ellendrizze
a csatlakozé- és hosszabbité
vezetéket, hogy nincs-e rajta
sérilés vagy oregedés nyoma.
Ha haszndlat kézben megséril
a vezeték, haladéktalanul le kell
vdlasztani a hdlézatrél. NE ER-
JEN A VEZETEKHEZ, AMIG |E
NEM VALASZTOTTA A HALO-
ZATROL. Ne hasznélja a gépet,
ha a vezeték sériilt vagy kopott.
Mindig a csatlakozddugét es
soha ne a vezetéket hizza, ha
a vezetéket ki akarja hizni a
csotlokozé,ol]zotbé{.

UZEMELTETES

* Viseljen védészemiveget, hosz-

sz0 nadrdgot és stabil 1abbelit a
ép teljes haszndlati ideje alatt.
igyelmeztetés! Ne érjen semmi-

lyen veszélyes mozgé alkatrészhez

mindaddig, amig nem vélasztotta
le a készuléket az &ramellétasrdl
és a veszélyes mozgéd részek
nem dlltak e teljesen.

Figyelmeztetés! Ne érjen sem-

milyen veszélyes mozgé alkat-

részhez mindaddig, amig el
nem tdvolitotta az akkumulatort
és a veszélyes mozgd részek
teliesen le nem dlltak.

Ugyelien a vagdeszkoz éltal

okozott esetleges sérilésekre a

ldbakon és a kezeken.

Szakitsa félbe a gép haszndlatdt

példéul abban az esetben, ha

emberek (fSleg gyermekek), vagy
hdziéllatok vannak a kézelben.

A gépet csak nappal, vagy 6

mesterséges megvilagités mel-
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lett szabad haszndlni.
Kezét és labat - féleg a motor
bekapcsoldsa sordn - tartsa té-
vol a végébszerkezettd|.
Soha ne szereljen fel fém vagé-
elemeket.
Sérilt illetve hidnyos véddberen-
dezésekkel soha ne haszndlja a
%épet.

ertlie a normdlistd| eltéré test-
tartést. Vegyen fel biztonsagos
allé helyzetet annak érdekében,
hogy folyamatosan me? tudja
tarfani az egyensulyat lejtén
végzett munka esetén.
Lassan haladjon. Ne fusson ké-
szilékkel a kezében.
A gép mikddtetése kdzben
migig viseljen stabil labbelit és
hossz( nadrdgot.
Mikodés kozben tor-
tént baleset vagy fellépo
Uzemzavar eseten azonnal
ki kell kapcsolni a készilé-
ket. Lassa el megfeleléen
a sériiléseket vagy fordul-
jon orvoshoz. Az Uzemzavar
megszintetéséhez olvassa el a
,Hibakeresés” cim{ fejezetet vagy
fordulion a szervizkdzpontunkhoz.
Tartsa tévol a hosszabbité ké-
belt a mozgd veszélyes alkat-
részektdl, hogy ne keletkezzen
kdr olyan kébeleken, amelyek
fesziltség alatt 1évé alkatrészek
érintéséhez vezethet.
Ha a kdbel/hosszabbitékabel
hasznélat kézben megséril
vagy &sszegabalyodik, akkor
azonnal kapcsolja ki a készilé-
ket és hizza ki a hdlézati csat-
lakozédugét, hogy levdlassza a
késziléket az Gramelldtdsrdl.
Haszndljon 30 mA-es vagy

anndl kisebb Gzemdrami éram-
védéeszkdzt.

e Tartsa tévol a csatlakozé- és
hosszabbité vezetéket a vags-
szerszamtdl.

* Mindig Ugyeljen arra, hogy ne
legyenek idegen térgyak a szel-
|6zSnyildsokban.

* Ha megséril a készilék halé-
zati csatlakozdvezetéke, akkor
azt a veszélyek elkerilése
érdekében a gydrténak vagy
ugyfélszolgdlatdnak vagy eg
hasonléan szakképzett szemely-
nek kell kicserélni.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

e Karbantartdsi és tisztitdsi mun-
kdk elétt vélassza le a készilé-
ket az dramelldtésrél.
e Csak a gyérté dltal ajénlott
Stalkatreszeket és tartozékokat
aszndljon.
® A gépet rendszeresen kell ellenériz-
ni és karbantartani. A gépet csak
szerzédéses mihelyben javittassa.

® Ha nem haszndlja a gépet, ak-
kor azt gyerekektd| elzarva kell
tarolni.

MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elektromos
szerszdmdt az elSirasoknak meg-
feleléen haszndlja, mindig fenndll
egy bizonyos maradék riziké. A
kovetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elektromos szerszdm felépitésé-
vel és kivitelezésével kapcsolatban:
a) végdsi sérilések
b) hallaskarosodds, amennyiben
nem viselne megfeleld fUTvédc’St.
c) egészségkdrosodéds, amely a
kéz és a kar rezgésébdl kovet-




kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil
haszndlné vagy azt nem az elé-
irdsoknak meg?lelelc'ien vezetné
vagy karbantartand.

Figyelem! A jelen elekiromos

A szerszédm Uzem kdzben elekt-
romdgneses mezot gerjeszt. Ez
a mezd bizonyos korilmények
kozott aktiv vagy passziv mé-
don orvosi implantatumokat be-
folydsolhat. Annak érdekében,
hogy a komoly vagy haldlos
sérulések veszélyét csokkentsék,
az orvosi iplantatumokat viseld
személyeknek ajdnliuk, konzul-
taljanak orvosukkal és az orvosi
implantatum gyériéjaval, mielétt

aszndlndk a gépet.

& [ ] » »
Szerelési vimutaté

A védéburkolat
felszerelése:

1. Helyezze fel a védéburkolatot
(9) a motorfejre (12) és csava-
rozza fel erésen a két kereszthor-
nyos csavarral (16).

Tavtarté kengyel (viragveé-
delem) felszerelése:

2. Hizza szét a tdvtartd kengyelt.
Helyezze be a tavtarté kengyel két
nyitott végét a motorfej (12) alsé
részén taldlhaté oldalsé befogdk-
ba. A tavtarté kengyel két pozicié-
ban kattan be.

A pét markolat
felszerelése:

3. Csavarja le és tavolitsa el a
pétmarkolat (15) elére felszerelt
anydjdt (14) és csavarjét (18).

G,

4. Hizza szét a pétmarkolat (15)

végeit és tolja a markolatbefogé-

ra (17).

5. Csavarozza be a pétmarkolatot
(15) a markolatcsavarral (18) és
az anyéval (14).
Kezelés

A

1

Vigyédza, sérilésveszély! Ne
haszndlja a berendezést védoé-
burkolat nélkiil. A berendezés-
sel valé munkavégzés kézben
viseljen megfelelé ruhazatot,
valamint szem- és filvédét.
Gy6z6djon meg minden
hasznalat eléit arrél, hogy a
berendezés miokodésképes.
A be-/kikapcsolét nem sza-
bad lezéarni. A be-/kikapcsolé
elengedése utan a motornak
ki kell kapcsolnia. Sériilt be-/
kikapcsolé esetén nem szabad
tovébb dolgozni a készilékkel.

Vegye figyelembe a zajvédelmet és
a helyi elSirdsokat.

Be- és kikapcsolas

i

@

A vagédamil a kiszdllitéskor a
szdllitésbiztosité végeihez van
csomdbzva. A dupla-damilos teljes
automatika az elsé bekapcsoldskor
szabdlyozza a vagési szélességet,
és a damilvégé (21 21) automatiku-
san levégja a csomézott végeket.

Figyelien arra, hogy biztosan dlljon
és tartsa a berendezést mindkét
kezével szorosan és a sajdt testétd|
tavol. A bekapcsolés elétt figyeljen
arra, hogy a berendezés ne érjen
hozzd semmihez.
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1. Csindljon egy hurkot a
hosszabbitékébel végébd| és
vezesse &t a markolat (1) felsd ré-
szén lévé nyildson, majd akassza
be a kébeltartéba (4).

2. Csatlakoztassa a késziléket a ha-
|6zati fesziltségre.

3. Ugyelien a stabil dlléhelyzetre és
tartsa erésen két kézzel a készi-
léket. Ne érjen az orséhdzzal a
talajhoz.

4. A készilék bekapcsoldsahoz
nyomja meg a be-/kikapcsolét (2).
A kikapcsoldshoz engedie el a

be-/kikapcsolét (2).

Tartés mikodtetés nem lehetséges.

pund @

A készilék kikapcsolasa utéan
egy rovid ideig még tovabb
forog az orsé. Hagyja, hogy
az orsé teljesen ledlljon.
Tartsa tavol a kezét és a la-
bat! Sérilésveszély!

Rendszeresen tdvolitsa el a fima-
radvdnyokat az orsérél, hogy az
ne befolyésolja a végdst.

pund @

A készilék beallitasai

A pét markolat atéllitasa: A pét mar-
kolatot killénb6z6 helyzetekbe lehet dllitani.
Allitsa be a markolatot 4gy, hogy az orsé-
hdz a munkahelyzetben kissé elére délion

Lazitsa meg az anydt (14) és dllitsa a
pétmarkolatot (15) a kivént pozicidba.
Ismét hizza meg az anydt.

A magassag bedllitasa: A teleszképos
csé lehetévé teszi Onnek, hogy a berendezést
a sajdt individudlis testmagassagdhoz dllitsa.

® Lazitsa meg a csavaros hivelyt (6)"; 't
Tolja a teleszképos csévet (7) a kivant
hosszra és szoritsa meg Ujra a csava-
ros hivelyt.

A vagasszég bedllitasa: A megvéltoz-
tatott vagdsszéggel a nem hozzéférhetd
helyeken is lenyirhatja a fivet, pl. padok
és kiszogellések alatt.

@3 Nyomija le a peddlt (8) a motorhézon
és dontse meg a teleszképos csdvet
(7). 6 dllds lehetséges (lasd még ,Mun-
kdra vonatkozé tudnivaldk”).

A markolati rész atallitasa: A mar-
kolatrész 90°kal elforgathaté.(lasd még
»Munkéra vonatkozé tudnivalék”).

Tolja a reteszt (5) felfelé és forgassa
el a markolatrészt (13) <qummu, amig
bekattan a kivdnt poziciéba.

A tavolsagszabalyozé kengyel (vi-
ragvédelem) atdllitasa:

A tévolsdgszabdlyozé kengyel a le nem
végandd novényeket és trzseket tavol tart-
ja a végéberendezéstél.

Tolja elére a tavtarté kengyelt (11).
Ha a tévtarté kengyelre nincs szikség,
tolja azt vissza a parkolé helyzetbe.

Vagédamil meghosszabbitasa: Az
On késziléke egy dupla-damilos teljes
automatikdval van felszerelve.

A damilok minden bekapcsolaskor
automatikusan meghosszabbodnak. A
damilhosszabbité automatika megfelelé
mikddése érdekében a damilorsénak le
kell &linia, mielétt a késziléket Gjra bekap-
csolja.

Ha a damilok kezdetben hosszabbak, mint
a vagasi kor, akkor a damilvégé (121 21)
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automatikusan a megfelel hossziségira
végija azokat.

® | Rendszeresen ellenérizze a nejlon
1 damil épségét, és hogy a vagddamil
a damilvagé éltal meghatarozott
hosszisdggal rendelkezik-e.

¢ Ha nem lathaté a damil vége:
Cserélie ki a damilorsét (21 20) (lésd
a ,Tisztités és karbantartés” fejeze-
tet).

* Damilhossz manudlis bedllitasa:
Hizza ki a hdlézati csatlakozédugédt!
Nyomja meg a refeszelé gombot
(1] 24), majd engedie el és hizza
ki egy kicsit a damil végét. Ismételje
meg ezt a miveletet mindaddig,
amig a damil végei kissé tiInydlnak
a damilvégén (1 21).

Munkéara vonatkozé
tudnivalék

Figyelem - sérilésveszély!

o A készUlék inditasa eldtt gy6z6d-
ion meg arrdl, hogy az orsé nem
ér kdvekhez, térmelékhez vagy
egyéb idegen targyakhoz.

* A berendezés bekapcsoldsa elétt gyé-
z6djén meg arrdl, hogy a vdgétdaresa
ne érjen hozzd kévekhez, kavicsok-
hoz, vagy mds idegentestekhez.

* A késziléket kapcsolja be, mieldtt
a végandé fihéz kozeledik.

® Munka kézben kerilje a készilék
tGlzott igénybevételét.

® Kerilie a szildrd akaddlyokkal (ka-
vekkel, falakkal, léckeritésekkel) vald
érintkezést. Ebben az esetben az
ors6 gyorsan elhaszndlédna

* Ne haszndlja a késziléket rossz idé-
jards, kildndsen villamlds esetén!

G,

Finyiras

A fivet a készilék
jobbra és balra torté-
né mozgatdsdval nyir-
ja le. A nyirdst végez-
Y ze lassan és kdzben

[ k) tartsa a késziléket kb.
. 30 fokkal el8re irany-
ban megddntve. A hosszi fivet fentrél lefe-
|é haladva rétegenként nyirja.

Szegélynyiras
Ugyeljen arra, hogy a

& védéburkolat védje Ont a

vagészerszamtoél a munkavé-

gzés sordan.

Bedllitasok a gyepszegélyek

nyirasahoz:

A gyepszegélyek nyirdsandl vezes-

se a berendezést lassan a gyepsze-

gély mentén.

*  Markolati rész: 90° (lsd @)

o Vdgésszég: 90° (lasd I Q)

* A tdvolsdgszabdlyozé kengyel
parkoléélldsban

Tisztitas és
karbantartas

PN
@

Figyelmeztetés! Veszélyes
mozgé alkatrészek okozta
sérilésveszély!

Az olyan javitési és karbantartdsi
munkdlatokat, amelyeket nem
irnak le a jelen dtmutatéban, a
szervizkdzpontunkkal kell elvégez-
tetni. Csak eredeti alkatrészeket
haszndljon. Sérilésveszély!
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Kapcsolja ki a késziléket és hizza
ki a hdlézati csatlakozédugét.

Rendszeresen végezze el a kévetkezd
tisztitd és karbantartdsi munkdlatokat.
Ezzel biztositja a hosszd és megbizhaté
haszndlatot.

Tisztitas

A\

A berendezést nem szabad
sem vizzel lespriccelni, sem
vizbe martani. Aramités ve-
szélye dll fenn!

Tartsa tisztdn a légréseket, a motorhé-
zat és a berendezés markolatait. Hasz-
ndljon ehhez egy nedves rongyot vagy
egy kefét.

Ne haszndljon tisztitészert ill. higitét.
Azzal a berendezést visszavonhatatla-
nul megrongélhatja.

Minden vagds utdn tisztitsa meg a vé-
déburkolatot és a vagdberendezést a
fitsl és foldtel.

Altalanos karbantartasi
munkéalatok

e Ellendrizze a berendezést minden hasz-
ndlat elétt az olyan nyilvdnvalé hidnyos-
ségokra tekintettel, mint az elhaszndlt
vagy megrongdlt részek.
® Ellendrizze a burkolatokat és a védé-
berendezéseket a megrongdlédésra és a
megfeleld illeszkedésre tekintettel. Adott
esetben cserélje ki azokat.

16

Orsécsere

pund @

A damilorsé helyes tekerési irdnya
az orséhdzban (ldsd a részletes ab-

—_

rét 1) és magdn a damilorsén (20)
is fel van tintetve.

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.
Nyissa ki az orséhdzat (10); ehhez
nyomja meg egyszerre az orséhdzon
lévd két kireteszel&t (19).

Vegye le az orséhdz fedelét és vegye
ki a damilorsét (20).

Nyomja ki az 0] damilorsé damilvégeit
a damilorsé hornyaibdl (23).

Helyezze be az Gj damilorsét az or-
séhdzba (10). A behelyezés utén a
damilorsé azon oldalanak kell lathaté-
nak lennie, amelyen a damil tekerési
irdnya nyilakkal van jeldlve.

Dugja &t a két damilvéget a szemben
lévé damilkivezetd lyukakon (22).
Helyezze vissza a fedelet az orséhdz-
ra. Ugyelijen arra, hogy a fedélen lévé
kireteszelSk (19) pontosan illeszked-
jenek az orséhdzon 1évé nyildsokba.
Ezek érezhetéen bekattannak.

Hizza meg a damilvégeket és nyomja
meg tobbszdr a reteszeld gombot (24),
amig a damilvégek kb. 1 ecm-rel tdlnydl-
nak a damilvégén (21).

pund @

Ellenérizze a damilvégét (21).
Semmiképpen ne haszndlja a

késziléket damilvagé nélkil vagy
hibds damilvégéval. Ha sérilt a
damilvags, feltétlenil forduljon
egyik igyfélszolgdlatunkhoz.



Epitdk boltjdgban kaphaté szokdsos
damilt is fel lehet tekerni. Ily médon
Gjra felhasznélhaté az tres dami-
lorsé (l&sd ,MUszaki adatok”). A
feltekerés iranya fel van tintetve az
orsén.

pund @

&> IIO &
Szallitas

Ugy vigye a kikapcsolt késziiléket, hogy
egyik keze a felsé markolaton (1), a
mésik keze pedig a pétmarkolaton (:115)
legyen. A vagdegységet irdnyitsa a talaj
felé. lly médon megakaddlyozhaté, hogy
a szdllités sordn hozzdérien a vagdegysé-
ghez.

Taroléas

o A készilék tdroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érheté
helyen torténjen.

¢ Soha ne tegye a késziléket a védébur-
kolatra. Legjobb, ha a felsé fogantydndl
fogva felakasztja dgy, hogy a véddbur-
kolat ne érintkezzen mds targyakkal.
Egyéb esetben fenndll a veszélye annak,
hogy a védéburkolat deformalédik,
melynek révén megvdltoznak a méretek
és a biztonsdgi tulajdonsagok.

G,

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem
Gondoskodjon a készilék, a tartozékok és

a csomagolds kérnyezetbardt Gjrahaszno-
sitasardl.

hi¢

Az elektromos késziilékek nem tartoz-
nak a hdztartdsi hulladékok kézé.

¢ Adja le a késziléket egy hulladékkezeld
létesitményben. Az alkalmazott, m{-
anyagbél és fémbél készilt alkotéelemek
fajtanként kildnvdlaszthaték és Gjrafel-
haszndlés alé vethetdk. Kérdezze ezzel
kapcsolatban szervizkézpontunkat.

o A bekildatt hibas berendezés eltdvolitd-
sérél ingyenesen gondoskodunk.

e A levdgott anyagot tegye a komposzid-
ldsba és ne dobja azt a kukdba.
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Hibakeresés

Baleset vagy Uzemzavar esetén azonnal hizza ki a hdlézati csatlakozédugét!
Ennek figyelmen kivil hagyésa végdsi sériléseket okozhat.

Probléma

Lehetséges okok

Hibakezelés

A berendezés
nem indul be

bésodott

A be-/kikapcsolé gomb meghi-

A motor meghibésodott

A szervizkdzpont javitdsa

A berendezés
megszakitdsokkal
dolgozik

Belsé kontaktushiba

bdsodott

A be-/kikapcsolé gomb meghi-

A szervizkdzpont javitdsa

Erds vibrdcid,
Hangos zajok

A végdberendezés elszennye-
z&dott

A vagélapot megtisztitani (l&sd ,Tiszti-
tds és karbantartds”)

A motor meghibésodott

A szervizkdzpont javitdsa

Rossz vagdsi
eredmény

A damilorsén |
gendé vagédamil

20) nincs ele-

Szikség esetén hosszabbitsa meg a

vagédamilt (lésd a ,Bedllitdsok a ké-
sziléken” fejezetet)

Cserélie ki a damilorsét (1] 20) (lasd

a ,Tisztitds és karbantartds” fejezetet)

A vagddamil nincs vagy csak
az egyik oldalon van kivezetve

a damilorsébdl (21 20)

Vegye le a damilorsét (1 20) és fiz-
ze &t a vagédamilt a nyilasokon kife-
16, majd szerelje vissza a damilorsét.

Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdija akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik,
haszndlja a kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdabbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (lI4sd a(z) 19. oldalon).

15
20
9

18

pétmarkolat ..o
damilorsd........coveeeii,
védéburkolat

91105340
13600210
91105343




D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Elektromos fiiszegélynyiré

Gydrtdsi szédm:

IAN 384565_2107

A termék tipusa:

PRT 550 A5

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Strafle 20

63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdag

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kft.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

A jotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. Gzle-
tében t6rtént vésarlds napjétdl szadmitott 3 év, amely jogveszté. A jotdllési idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

A jotallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrldst igazold blokkal érvényesithe-
16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jétallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vasarlést igazolé blokkot.

A vasarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi tajékoztatdban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdija,
6ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaréd természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-
léshez fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kateles a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jotalldsi igényt idében kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény



érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerl haszndlatbdl, étalakitas-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitdstdl eltéré kezelésbdl, vagy
barmely a vasarldst kévetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopéd
alkat-részek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhasznélédéséra.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek éltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté tdrvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetd-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontia: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek. Kakovost naprave je bila preverjena
med postopkom proizvodnije in pri koné-
nem preverjanju, s &imer je zagotovljeno
pravilno delovanje vase naprave.

I!QI Izdelku so priloZzena navodila za

uporabo. Vsebujejo pomembna no-
vodila glede varnosti uporabe in odstranit-
ve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navodi-
li. Izdelek uporabljajte zgolj na opisani
nacin in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave tretji osebi prilozite tudi vso doku-
mentacijo.

Naprava je primerna samo za rezanje
trave na vrtu in ob robovih gredic. Vsaka
druga uporaba, ki ni izrecno dovoljena v
teh navodilih, lahko povzrodi materialno
$kodo na napravi in predstavlja resno ne-
varnost za uporabnika. Naprave ne upo-
rabljajte za rezanje zivih mej ali grmovija.
Napravo smejo uporabljati samo odrasle
osebe. Mladostniki, starej3i od 16 let,
smejo napravo uporabljati samo pod nad-
zorom. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzroéeno zaradi nepredvidene uporabe
ali napaénega upravljanja. Ta naprava ni
primerna za poslovno uporabo. Pri poslov-
ni uporabi garancija preneha veljati.

Splosen opis
° Slikovni prikaz
1 najpomembne;sih funkcijskih
delov najdete na sprednji in
zadnji zlozeni strani.
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Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalaze in preverite,
ali je popolno:

Elektricna kosilnica na nitko
zaéitni pokrov z dvema vijakoma
2 navitka nitke (1x Ze namescen,
1x prilozen)

distanéni lok (za3ite za cvetije)
dodatni roéaj

Navodila za uporabo

Opis funkcij

Ro&no vodeni in prenosni elektriéni ob-
rezovalnik trate ima kot rezalno napravo
navitek nitke.

Naprava je dodatno opremljena s pomiéno

motorno glavo, nastavljivo aluminijasto tele-

skopsko cevjo in distanénim lokom.
Za zaiCito uporabnika je naprava oprem-

liena z zadcitno pripravo, ki prekriva rezal-

no napravo.
Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniu.

zgornji rocaj

stikalo za vklop/izklop

elektrieni kabel

razbremenilni element

zapah za obraéanije dela z

rocajem

vijaéni tulec

(nastavitve dolZine teleskopske

cevi)

teleskopska cev

pritisni gumb

(za kot nagiba motorne glave)
9 zaslitni pokrov

10 ohi3je navitka

11 distanéni lok (zadcite za cvetje)

o N WON —

© N

12 motorna glava

13 del z rogajem

14 matica (vijaka dodatnega roéajal)
15 dodatni roéaj

16 krizni vijak
(za3&itnega pokrova)

17 sprejemni nastavek roéaja
18 vijak za roéaj ([dodatni roéaij)

19 tipka za sprostitev (ohi3ja navit-
ka)

20 navitek nitke

21 rezalnik nitke

22 odprtina za izpust nitke

23  zareza (navitka nitke)

24 pritrdilni gumb (navitka nitke)

Tehniéni podatki
Elektricna kosilnica

na nitko........cccceeeeeeeeee. PRT 550 A5
Nazivna vhodna napetost

U e, 230 V~; 50 Hz
Poraba mo&i P......cccccoovveniiiiann, 550 W
Stevilo vriljajev v prostem teku
N 10000 min’!
Razred zadite .......ccvovvreeviiiiiienienn I8l
Vrsta ZASCHe ..ovvveeieiiiiiiiiee e [PXO
Krog rezanja.........cccceevvviieens 300 mm
Dolzina nitke ......oooevviiiiiiiiieeen, 2x5m
Debelina nitke .........cccooeeiiiil. 1,4 mm
TeZA ceviiieeiiie e pribl. 2,05 kg
Raven zvocnega tlaka

(Lop) oo 85,4 dB(A); K ,=3 dB
Raven zvocne modi (L)

ZAJAMEENA .. 96 dB(A)

izmerjena..... 94,3 dB(A); K,,,= 1,88 dB
Tresljaji (a,)

zgornji rocqj ....... 5,92 m/s? K=1,5m/s?
dodatni roéq....... 592 m/s%; K=1,5m/s?
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Vrednosti hrupa in vibracij so bile dolocene
ustrezno standardom in doloébam, navede-
nim v izjavi o skladnosti.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku fer jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elektri¢nih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo: Vrednost vibracij med
dejansko uporabo se lahko razliku-
je od navedene vrednosti, odvisno
od nacina uporabe elekiriénega
orodja.Poskusaijte zagotoviti &im
mani3o obremenitev s tresljaiji.
Raven tresljajev lahko zmanijsate,
tako da med uporabo orodja nosite
rokavice in da omejite Cas uporabe
orodja. Pri tem je treba upostevati
celoten ¢as uporabe orodja (na
primer ¢as, v katerem je orodje
izklju¢eno, in Eas, v katerem je
vklju¢eno, vendar deluje brez obre-
menitve).

Simboli in oznake

Simboli na orodju:

A Pozor!

Skrbno preberite navodila za
uporabo.

Nosite zasito odi in sluha.

Mine...  Po izklopu se rezal-
" na naprava e ne-

Wl P kaj sekund vrti. Ne
CP * P prilbliiuite ji rok ali

nog.

GD

Naprave ne izpostavljajte vio-
gi. Rle delajte na deZju in ne
rezite mokre trave.
@ /——: Drugim osebam ne
é‘ﬂ@ dovolite blizu. Te bi
se lahko poskodovale
zaradi leteéih tujkov.

Nevarnost telesnih poskodb
A zaradi letecih predmetov

Osebam v okolici ne dovolite
I"’ﬂ\ pribliZevanja napravi

Takoj izvlecite elektriéni vti&
A iz elektri¢ne vti¢nice, Ce je
elektriéni kabel podkodovan.

Pred vzdrzevalnimi deli izvle-
cite elektriéni vti¢ iz vtiénice

1Za}

Navedba ravni zvoéne modi

Ly, v dB

Elektriéne naprave niso gos-
podinjski odpadki

Razred zaséite
(dvojna izolacija)

9.
s
[o]

]
S
]
3

Krog rezanja

Teleskopska

<= Vriljiva

-~ —y

a6

Pritrditev vijaénega
tulca

23
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na navitku nitke:

#~ Smer ovijanja nitke

na zaicitnem pokrovu:

30 cmkroga rezanja

Smer vrtenja nitke med
tekom motorja

v ohi3ju navitka:

< Smer ovijanja nitke

Simboli v navodilih za upo-

rabo:

A Opozorllnl simboli z na-
pot i za preprecevcm|e

poskodb in materialne

skode.

Znaki za nevarn-
A ost s podatki o
preprecevcm|u teles-
poskodb zaradi
elektrlcnega udara

0 Simbol za obveznost Z na-

vedbami za prepredevanie
Skode.

Skrbno preberite navodila za
uporabo.

o) Obvestilni simbol z informa-
1 | cijomi za bolje rokovanje z
napravo.

Varnosina navodila

Ta poglavije obravnava varnostne
predpise pri delu z orodjem.

Splosni varnostni predpisi
za elektriéna orodja

A

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila, navo-
dila, ilustracije in tehniéne
podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elektri¢no orodije.
Neupostevanje varnostih navodil
in opozoril lahko povzrogi elekiriéni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem ,,elektriéno orodje”, uporablien v
varnostnih navodilih, se nanasa na elek-
tricna orodja s priklopom na omrezje (s
prikljuénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez prikljuénega ka-

bla).
1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo vase delov-
no mesto vedno {isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljena
delovna podrogja lahko povzroéijo ne-
zgode.

b) Elekiriénega orodja ne upo-
rabljajte v okolju, kjer obstaja
nevarnost eksplozije in v kate-
rem se nahajajo gorljive tekodi-
ne, plini ali prah. Elekiri¢na orodja
povzrolajo iskrenje, zato se gorljiv
prah ali pare lahko vnamejo.

¢) Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
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2)

b)

d)

e)

f)

priblizale elektricnemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

ELEKTRICNA VARNOST:

Prikljuéni vti¢ elektriénega orod-
ja mora ustrezati vti€nici. V no-
benem primeru vti¢a ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih
vti¢ev v kombinaciji z za3¢itno ozem-
lienimi elekiriénimi orodji ni dovoljena.
Nespremenijen vtic¢ in ustrezna vticnica
zmanjsujeta nevarnost elekiriénega
udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, na pri-
mer s cevmi, grelci, stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase
telo, obstaja poveéano tveganie elek-
tricnega udara.

Elektriéno orodje zavaruijte pred
dezjem in vlago. Vstop vode v

3)

a)

b)

GD

okolju, uporabite zaséitno sti-
kalo okvarnega toka RCD (Resi-
dual Current Device) z nazivnim
okvarnim tokom najveé¢ 30 mA.
Uporaba zai¢itnega stikala okvarnega
toka RCD zmanij3a tveganije elekiricne-
ga udara.

VARNOST OSEB

Bodite zbrani in pazite, kaj dela-
te. Dela z elekiriénim orodjem se
lotite razumno. Elekiri¢nega orodja
ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom mamil, alkohola oziroma zdro-
vil. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektriénega orodja ima lahko
za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zas¢itno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrsedih zai¢itnih
evljev, zaititne celade ali glugnikoy,
zmanjiuje tveganije telesnih poskodb.

elektri¢no orodje povecuje nevarnost c) lzogibajte se nenamernemu
elektri¢nega udara. vklopu orodja. Preden elektric-
Elektricnega kabla ne upo- no orodje prikljuéite na elek-
rabljajte za prenasanje ali obe- tricno omrezje, ga dvignete ali
Sanje elekiriénega orodja in ne prenasate, se prepricajte, da je
vlecite vti¢a iz vti¢nice tako, da izkljuéeno. Ce pri nosenju elekiri¢ne-
vleéete za kabel. Kabel zavarujte ga orodja drzite prst na stikalu ali ¢e
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in vkloplieno orodie prikljucite na omrez-
premikajocimi se deli orodja. Podkodo- ie, lahko pride do nesrece.
van ali zavozlan kabel povecuje nevar-  d) Pred vklopom z elektri¢nega
nost elektricnega udara. orodja odstranite nastavitvena
Ce elekiri¢no orodje uporabljate orodja ali vijaéni kljué. Orodje ali
na prostem, uporabljajte samo klju¢, ki se nahaja na vrte¢em se delu
podaljsek, ki je primeren za delo na orodja, lahko povzroéita nezgodo.
prostem. Uporaba podaljdevalnega ka-  e) lzogibajte se nenormalni telesni
bla, ki je primeren za uporabo na pros- drzi. Poskrbite za varno stojisce
tem, zmanj3uje nevarnost elekiri¢nega in ohranite ravnotezje. Tako boste
udara. lahko v nepri¢akovani situaciji bolje
Ce se ne morete izogniti uporabi obvladali elektri¢no orodje.
elektriénega orodja v vlaznem f) Uporabljajte primerno obleko.
25
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9)

h)

4)

b)
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Ne nosite Sirokih obladil ali na-
kita. Lasje, oblacila in rokavice
naj se ne priblizujejo premikajo-
¢im se delom orodja. Premikajoci
se deli orodja lahko zagrabijo ohlapno
gbleko, nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanje in prestrezanje
prahuy, jih namestite in zagotovi-
te njihovo pravilno uporabo. Ce
so na voljo prikljugki za odsesavanije
in lovilnik prahu, se prepricajte, da so
pravilno priklopljeni in da jih pravilno
uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
obéutku varnosti in ne zane-
marjajte varnostnih navodil za
elektriéna orodja, tudi ¢e po
veckratni uporabi elektriéno
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj del¢kih sekunde
povzroci hude poskodbe.

UPORABA IN RAVNANJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elektriéno
orodje, ki je predvideno za
opravljanje doloéenega dela. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste
delali bolje in varneje v predvidenem
obmogju zmogljivosti.

Ne uporabljaijte elektriénega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elektri¢no orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vtiénice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
preden se lotite nastavitev orod-
ja, zamenjate pribor ali odlozite
orodje. Ta previdnostni ukrep onemo-
goca nenamerni zagon elekiriénega

d)

f)

9)

h)

5)

a)

orodja.

Elektriéno verizno orodje, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznajo ali niso prebrale teh na-
vodil, ne dovolite uporabljati orodja.
Elekiriéna orodja so nevarna, &e jih
uporabljajo neizkuiene osebe.
Elektriéno orodje in vpenjal-

ne nastavke skrbno negujte.
Prepricajte se, da gibljivi deli
delujejo brezhibno in da niso
stisnjeni. Prav tako ne smejo biti
zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje ele-
ktriénega orodja. Pred ponovno
uporabo je treba poskodovani
del orodja popraviti. Vzrok za
$tevilne nezgode so prav slabo vzdrze-
vana elektriéna orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra
in €ista. Skrbno negovana rezalna
orodja z ostrimi robovi se manj zatika-
jo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevaj-
te delovne pogoje in vrsto dela,
ki ga nameravate opravljati.
Zaradi uporabe elektriénega orodja v
druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.

Skrbite za to, da so roéaiji in
prijemalne povrsine suhi, €isti in
brez olja ali masti. Spolzki rocaji
in prijemalne povr$ine ne omo-
godajo varne uporabe in nad-
zora nad elektriénim orodjem v
nepredvidenih situacijah.

SERVIS

Elektriéno orodje lahko popra-
vlja samo usposobljen strokov-
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njak, in to izkljuéno z originalni-
mi nadomestnimi deli. Le tako bo
tudi vnaprej zagotovljena varna raba
elekiriénega orodja.

Drugi varnostni predpisi

IZOBRAZEVANJE

e Ofroci ne smejo uporabljati
orodja. Otroke nadzoruite, da
se ne bodo igrali z orodjem.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZe-
vati orodja.

* Uporaba orodja ni dovoljena
osebam z omejenimi fiziénimi,
senzoriénimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi ali osebam, ki za
uporabo nimajo dovolj znanja
ali izku3enj.

® Predpisi v nekaterih drzavah
lahko omejujejo starost uporab-
nikov.

e Upostevaijte, da je uporabnik
odgovoren za nezgode ali po-
$kodbe drugih ljudi ali njihove
lastnine.

* Uporaba orodja ni dovoljena
otrokom in osebam z omejenimi
fizi¢nimi, senzori¢nimi ali du-
$evnimi sposobnostmi, osebam,
ki za uporabo nimajo dovolj
znanja in izku3enj, ter osebam,
ki niso seznanjene z navodili za
uporabo! Predpisi v nekaterih
drzavah lahko omejujejo starost
uporabnikov.

¢ Nikoli ne smete dovoliti, da

GD

orodje uporabljajo otroci ali
osebe, ki niso seznanjeni z na-
vodili za uporabo..

Seznanite se z nastavitvenimi
elementi in pravilno uporabo
stroja.

PRIPRAVA

Pred uporabo opti¢no preverite
orodje glede poskodovanih,
manikajoéih ali napaéno na-
me3cenih varnostnih priprav ali
$¢itnikov.

Pred uporabo orodja in po
kakrdnem koli udarcu preverite
znake obrabe ali okvare in op-
ravite potrebna dela za popro-
vilo.

Uporabljajte samo dovoljene
podaljevalne kable (HO5VVH2-F,
HO3VVH2-F), ki so dolgi najvet
75 m in predvideni za uporabo
na prostem. Kabelski boben pred
uporabo vedno odvijte do kon-
ca. Preverite, ali je kabel morda
poskodovan ali obrabljen.
Poskodovanega kabla ne
prikljuéite na vir elektricnega
napajanja. Ne dotikajte se
poskodovanega kabla, preden
ga ne loéite od vira elektricnega
napajanja. Poskodovani kabel
lahko privede do stika z aktiv-
nimi deli.

Pred uporabo vedno preverite
prikljuéne in podaljevalne kab-
le glede vidnih znakov poskodb
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ali obrabljenosti. Ce se kabel
poskoduje med napravo, ga

je nemudoma treba lociti od
omrezja. KABLA SE NE DOTI-
KAJTE, DOKLER NI LOCEN OD
ELEKTRICNEGA OMREZJA. St
roja ne uporabljajte, e je kabel
poskodovan ali obrabljen.

Ko Zelite kabel povleéi iz
vticnice, vedno vlecite za vii¢,
nikoli ne vlecite za kabel.

UPORABA

28

Med celotnim &asom uporabe
orodja nosite zaicito za odi,
dolge hlage in trdne cevlje.
Orodja ne uporabljajte v sla-
bem vremenu, 3e posebej ée
obstaja nevarnost udara strele.
Opozorilo! Ne dotikaijte se
premikajoéih se nevarnih deloy,
dokler ne odstranite akumulator-
ske baterije in se premiéni deli
povsem ne ustavijo.

Prepredite poskodbe rok in nog
z rezalnim mehanizmom.
Kadar so v bliZzini druge osebe,
predvsem otroci ali domade Zivo-
li, prekinite z uporabo orodja.
Orodje uporabljajte le pri
dnevni svetlobi ali dobri umetni
osvetljavi.

Ob vklopu motorja in ko motor
deluje, poskrbite za zadostno
razdaljo vseh delov telesa od
rezalne smeri, predvsem rok in
nog.

Nikdar ne nameséajte kovinskih
rezilnih elementov.

Nikdar ne uporabljajte orodja s
poskodovanimi ali manjkajo&imi
varnostnimi napravami.
|zogibajte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za stabilnost, da
boste lahko v klancih vedno oh-
ranili ravnoteZje.

Premikaijte se pocasi. Ne tecite,
medtem ko drzite orodje v ro-
kah.

Med uporabo orodja vedno
nosite delovne &evlje in dolge
hlace.

Ce med delovanjem orod-
ja pride do napake ali
nezgode, orodje takoj
izklopite. Ustrezno oskr-
bite poskodbe in obiséite
zdravnika. Glede odpravljo-
nja motenj preberite poglavje
,Odpravljanje napak” ali se
obrnite na nas servisni center.
PodaljSevalnega kabla ne
pribliZujte premi¢nim in ne-
varnim delom, da preprecite
poskodbe kabla, ki lahko
povzrocijo stik z aktivnimi
deli.

Ce se kabel/podaljsevalni ka-
bel med uporabo poskoduije ali
ovije, napravo takoj izklopite in
izvlecite elektri¢ni vti¢ iz vti¢nice,
da napravo logite od vira
elektriénega napajanja.
Uporabljajte zai&itno napravo



na diferenéni tok z diferenénim
tokom 30 mA ali manj.

* Ne dovolite, da bi se priklju¢ni
in podaljSevalni kabel priblizala
rezalni napravi.

® Vedno zagotovite, da v
prezracevalnih odprtinah ni tuj-
kov.

* Ce se elekiri¢ni prikljuéni kabel
te naprave poskoduje, ga mora
zamenijati proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali ustrezno
usposobliena oseba, da se
prepredijo morebitne nevarnosti.

VZDRZEVANIJE IN

SHRANJEVANJE

* Napravo lo¢ite od vira
elektriénega napajanija, preden
zaénete izvajati vzdrZzevanie ali
ciscenje.

e Uporabljajte le nadomestne
dele in pribor, ki ga je odobril
proizvajalec.

* Orodje redno preverjajte in
vzdrzujte. Orodje predajte v
servis le poobla$¢enemu servi-
serju.

e Kadar stroja ne uporabljate, ga
hranite zunaj dosega otrok.

Druga tveganja

Tudi ée to elektriéno orodje upo-
rabljate v skladu s predpisi, se pri
njegovi uporabi pojavlja nekaj
tveganj. Naslednje nevarnosti se
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lahko pojavijo v povezavi s kon-

strukcijo in izvedbo tega elektri¢ne-

ga orodja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, ¢e ne uporab-
liate ustrezne zaséite za sluh,

c) vpliv na zdravje zaradi tresljo-
jev, ki se prenasajo na dlani in
roke, ¢e orodje uporabljate dlje
¢asa oziroma ga ne uporabljate
in vzdrzujte pravilno.

Opozorilo! Elekiriéno orodje
A med delovanjem ustvarija ele-
kiromagnetno polje. To polje
lahko v doloéenih pogojih
vpliva na aktivne in pasivne
medicinske vsadke. Da bi
zmanijali nevarnost resnih
ali smrinih poskodb, osebam

z medicinskimi vsadki pripo-

ro¢amo, da se pred uporabo

orodja posvetujejo s svojim
zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka. Posto-
pek polnjenija

Navodila za montazo

Namestitev za3¢itnega pokrova:

1. Namestite zad€itni pokrov (9) na
motorno glavo (12) in fo privijte
z dvema kriznima vijakoma

(16).

Namestitev distanénega loka
(zas¢ite za cvetje):

2. Distanéni lok razpotegnite. Vsta-
vite odprta konca distanénega
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loka v stranska sprejemna nas-
tavka na spodnjem delu motorne
glave (12). Distanéni lok se
zasko&i na dveh polozajih.

Namestitev dodatnega roéaja:
Odvijte in odstranite ze
names&eno matico (14) in vijak
(18) dodatnega rocaja (15).
Razpotegnite konca dodatnega
rocaja (15) in ju potisnite na
sprejemni nastavek rogaja (17).
Privijte dodatni rocaj (15) z
vijakom za rogaj (18) in matico

(14).

A

1

Pozor, nevarnost telesnih
poskodb! Naprave ne uporab-
ljajte brez zaséitnega pokrova.
Med delom z napravo nosite
primerno obleko ter zas¢ito
ofi in sluha.

Pred vsako uporabo se
prepricajte, da je naprava
tehniéno uporabna. Stikalo
za vklop/izklop ne sme biti
blokirano. Po spustitvi stikala
za vklop/izklop se mora mo-
tor izkljuiti. Ce je stikalo za
vklop/izklop poskodovano,
naprave veé ne smete upora-
bljati.

Uposdtevaite lokalne predpise za
zaiéito pred hrupom.

Vklop in izklop

i

30

Rezalna nitka je pri dobavi za-
vozlana na koncih transportnega
varovala. Avtomatika dvojne nitke
pri prvem vklopu regulira Sirino

pund @

A

rezanja, zavozlana konca pa
rezalnik nitke (.21 21) samodejno
odreze.

Poskrbite za stabilnost in orodje
dobro drzite z obema rokama pro¢
od telesa. Preden vklopite orodje,
preverite, da se ne dotika nobenih
predmetov.

1. Na koncu podaljdevalnega
kabla oblikujte zanko, jo speljite
skozi odprtino na zgornjem
roaju (1) in jo vpnite na razbre-
menilnem elementu (4).

2. Prikljuéite napravo na elekiriéno
omrezje.

3. Pazite na varno stojice ter nap-
ravo &vrsto drzite z obema roka-
ma. Ohisja navitka ne polozZite
na tla.

4. Za vklop pritisnite stikalo za
vklop/izklop (2).

Za izklop spustite stikalo za
vklop/izklop (2).

Trajnega delovanja ni mogoée vklo-
piti.

Ko izklopite orodje, se re-
zalna priprava vrti Se nekaj
casa. Pocakaite, da se rezal-
na priprava povsem ustavi.
Ne dotikajte se premikajoéih
rezalnih plos¢ic in jih ne po-
skusaijte zaustaviti. Nevar-
nost poskodb!

Z navitka redno odstranjujte ostan-

|__[}

ke trave, da ne vplivajo neugodno

na uéinkovitost rezanija.



Nastavitve na orodju

Zusatzgriff verstellen:

Dodatni rocaj lahko nastavite v razli¢ne
poloZaje. Roaj nastavite tako, da bo
rezalna glava v delovnem polozaiju rahlo
nagnjena napre;j.

(D Odvijte matico (14) in prestavite dodat-
ni rocaj (15) na Zeleni poloZaj. Matico
znova zategnite.

Nastavitev visine:
S teleskopsko cevjo lahko orodje prilagodi-
te svoji visini.

Odvijte navoijni tulec (6) @ @. Nastavi-
te teleskopsko cev (7) na Zeleno dolzino
in ponovno zategnite navojni tulec.

Nastavitev rezalnega kota

S spremenjenim rezalnim kotom lahko kosi-
te tudi nedostopna mesta, npr. pod klopmi
in policami.

@ Pritisnite na pritisni gumb (8) na ohisju
motorja in nagnite teleskopsko cev (7).
MozZno je 6 polozajev (glejte tudi pod
»Napotki za delo«).

Prestavitev dela z roéajem:
Del z roéajem je mogode zavrteti za 90°
(glejte tudi pod »Napotki za delok).

@ Potisnite zapah (5) navzgor in
obracajte del z rocajem (13) <
, dokler se ne zasko¢i na zelenem
poloZaiju.

Nastavitev distanénega loka (zaséi-
ta za roze)

Distanéni lok preprecuije stik rastlin in
stebel, ki jih ne Zelite pokositi, z rezalno
pripravo.
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() Potisnite distanéni lok (11) naprej. Ka-
dar distanénega loka ne potrebujete,
ga potisnite nazaj v parkirni polozaj.

PodaljSanje rezalne niti:

Vade orodje je opremljeno s povsem samo-
jnim lievanjem dvojne niti.

Niti se pri vsakem vklopu samodejno po-

dalj3ata. Preden orodje znova vklopite, se

mora motek povsem ustaviti, da zagotovite

pravilno delovanje avtomatike za podalj-

$anje niti.

Ce sta niti na zaetku dalj3i od premera re-

zanja, ju rezalnik niti ({21 21) samodejno

skrajSa na pravilno dolzino.

¢ | Redno preverjaite, ali je najlonska
1 nit poskodovana in &e je njena
dolzina $e takina, kot jo je dolodil
rezalnik niti.

e Ce konca niti nista vidna:
Zamenijajte motek za nit (21 20) (glejte
,Cis€enje in vzdrzevanije"”).

* Roéna nastavitev dolZine niti:
Akumulatorsko baterijo vzemite iz orodjal
Narahlo potegnite za konec niti in priti-
snite blokirni gumb (/2] 24), po potrebi
tudi veckrat, da konca niti segata neko-
liko ez rezalnik niti ([0 21).

Navodila za delo

Pozor, nevarnost poskodb!
& * Ne kosite vlazne ali mokre trave.

® Pred zagonom orodja se
prepriéajte, da rezalni mehani-
zem ni v stiku s kamni, gruem,
zico ali drugimi tujki.

¢ Orodie vklopite, preden se
priblizate travi, ki jo Zelite kositi.

® Prepredite preobremenitev orod-
ja med delom.
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* Preprecite stik s trdimi ovirami
(kamni, zidovi, ograjami ipd.).
Najlonska nit na motku bi se hit-
ro obrabila.

¢ Orodja ne uporabljajte v slabem
vremenu, zlasti & obstaja ne-
varnost udara strele!

Kosnja trave

Kosite travo tako,
da orodje premika-
te levo in desno.
Kosite pocasi in
med ko$njo drzite
orodje nagnjeno
naprej za pribl.
30°. Visoko travo
kosite postopoma od zgoraj navzdol.

Kosnja robov trate

Pazite na to, da ste pri delu
zaséiteni z zaséitnim pokro-
vom pred rezilno pripravo.

A

Nastavitve za ko$njo robov trate
Pri kodnji robov trate orodje vodite podasi
vzdolz robov.

* Drzalo: 90° (glejte i @)

Kot rezanja: 90° (glejte [l @)

e Distanéni lok v parkirnem poloZaju

Ciséenje in vzdrievanje

Opozorilo! Nevarnost po-
Skodb zaradi premiénih ne-
varnih delov!

Popravila in vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v teh navodilih za
uporabo, naj opravi nas servisni

center. Uporabljajte samo original-
ne dele. Nevarnost poskodb!

Pred kakr$nimi koli deli na orodju
tega izkljuéite in odstranite akumu-
latorsko baterijo.

Orodie redno Cistite in opravljajte na-
slednja vzdrzevalna dela. S tem boste
zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo in varno
uporabo orodja.

Ciséenje

Orodja ni dovoljeno skropiti
A z vodo ali ga vanjo polagati.
Sicer obstaja nevarnost elek-
tricnega udara!

e Poskrbite, da bodo prezragevalne reze,
ohisje motorja in ro&aji vedno ¢isti. Za
ci&enje uporabljajte vlazno krpo ali
$cetko.

Ne uporabljaijte &istilnih sredstev oz. to-
pil. Tako bi lahko orodje nepopravljivo
poskodovali.

e Po vsaki uporabi odstranite travo in
zemljo z rezalne priprave in Citnika.

Splosna vzdrievalna dela

¢ Pred vsako uporabo orodje preverite
glede vidnih napak, kot so zrahljani,
obrabljeni ali poskodovani deli.

e Preverite, da pokrovi in za$¢itne napro-
ve niso poskodovani in da so pravilno
nameiceni. Po potrebi jih zamenjajte.

Menjava motka za nit

Pravilna smer navijanja na motek
za nit je prikazana v rezalni glavi
(glejte podrobno sliko [:1]) in na sa-
mem motku za nit (20).

|1}

1. lzvlecite elektriéni vti¢ iz elekiricne
vtiénice.
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. Odprite rezalno glavo (10), tako da
hkrati pritisnete na oba sprostilna me-
hanizma (19) na rezalni glavi.

. Snemite rezalno glavo in odstranite mo-

tek za nit (20).
Konca niti novega motka za nit potisni-
te iz zarez (23) na motku za nit.

.V rezalno glavo (10) vstavite nov
motek za nit. Po vstavljanju mora biti
vidna tista stran motka za nit, na kateri
puscica oznacuje smer vrtenja.

. Oba konca niti viaknite v nasproti
lezeci luknjici za rezalno nit (22).

. Znova namestite pokrov na rezalno
glavo. Bodite pozorni, da se meha-
nizma za sprostitev (19) na pokrovu
natanéno prilegata za to predvidenima
mestoma na rezalni glavi. Tako se bos-
ta pravilno zaskoéila.

Potegnite konca niti in pritiskajte na
blokirni gumb (24), dokler konca niti
ne segata pribl. 1 cm ez rezalnik niti
(21).

® | Preverite rezalnik niti (21). Orodja
1 nikoli ne uporabljajte brez rezalni-

ka niti ali &e je ta v okvari. Ce je re-

zalnik niti poskodovan, se obvezno
obrnite na naso servisno sluzbo.

V tehniéni trgovini lahko tudi ku-
pite obi¢ajne nitke in jih znova

[__[}

navijete. Prazen navitek nitke torej
lahko veckrat uporabite (glejte pod
»Tehni¢ni podatki«). Smer navijanja
je prikazana na navitku.
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Transport

Izklopljeno napravo prenasajte z eno roko
za zgornji rocaj ({1 1) in z eno roko za
dodatni roéaj (.1 15). Rezalno enoto
usmerite proti lom. Tako prepregite stik z
rezalno enoto med prena3anjem.

Shranjevanje

¢ Orodije hranite na suhem, nepradnem
mestu izven dosega otrok.

¢ Orodja ne odlagajte na $¢itnik. Naj-
bolje, da ga obesite za zgornji rocqj,
tako da se §¢itnik ne bo dotikal drugih
predmetov. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost deformacije $¢itika,
s &imer se spremenijo njegove dimenzi-
je in varnostne lastnosti.

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno reciklazo.

Elekiriéne naprave ne spadajo v
hisne smeti.

¢ Napravo oddajte na zbiralidcu za
predelavo odpadkov. Uporabljeni deli
iz umetnih snovi ter kovin se lahko
locijo po vrstah in oddajo v reciklazni
postopek. V zvezi s tem vpradajte nad
servisni center.

e Odsluzeno orodje, ki nam ga posljete,
odstranimo brezplaéno.

e Pokoseni material dajte v kompostiranje
in ga ne odvrzite v smetnjak.
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Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom naroanija, uporabite obrazec za stik. Ce imate dodatna
vpradania, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 35).

15 dodatni roéaj
navitek nitke
9  zasditni pokrov

20

Odpraviljanje napak

91105340
13600210
91105343

V primeru nesrece ali motnje v delovanju takoj izvlecite elektriéni vti¢ iz elekiri¢ne
vtiénice! Neupostevanje lahko privede do ureznin.

Tezava

Mozen vzrok

Odpravljanje napak

Orodje se ne
vklopi.

Stikalo za vklop/izklop |

2) je okvarjeno

Okvara motorja

Popravilo naj opravi servisni center.

Orodje deluje s

prekinitvami.

Notraniji kontakt je zrahl-
jan.

Stikalo za vklop/izklop |
2) je okvarjeno

Popravilo naj opravi servisni center.

Moéni tresljaji

Rezalna priprava je uma-
zana.

Oistite rezalno pripravo
(glejte ,Cis€enije in vzdrzevanje”).

Moéan hrup
Okvara motorja Popravilo naj opravi servisni center.
Po potrebi rezalno nitko podaljsajte
Navitek nitke ([ 20) (glejte pogl. »Nastavitve na napravi«)
nima dovolj rezalne nitke | Navitek nitke (21 20) zamenjajte (glej-
Slab u&inek te pod »Ciséenije in vzdrZevanije«)
kosnje Rezalna nitka ni ali ie Navitek nitke (2] 20) odstranite in
«amo na eni strani sl lia- rezalno nitko speljite skozi odprtine
na iz navitka nitke (p |20) navzven fer znova namestite navitek
nitke.
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 01 888 92 73

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstédter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izro-
Citve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in raéun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Kvalita tohoto pfistroje byla kontro-
lovana b&hem vyroby a byla provedena
také zdvéreénd kontrola. Tim je zaruéena

funk&nost pristroje.

I!ﬂl Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
== vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpe&nosti, pouzivéni a likvi-
dace. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouzivejte jen k popsanym Gce-
|om a v rémci uvedenych oblasti pouziti.
Ndvod dobte uschovejte a pii preddvani

vyrobku tfetimu predeijte i viechny podkla-
dy.

- ~ I ~ 0 ’
Ucel pouziti

Pristroj je vhodny jen k sekani trdvy na zo-
hradé a podél okraji z&hont. Kazdé jiné
pouZiti, které neni v tomto ndvodu vyslovné
schvdleno, miZe zpUsobit poskozeni pfi-
stroje a vazné poranéni uzivatele. Pristroj
nepouziveijte k sekani houstin nebo kfovi.
Pristroj mohou pouzivat jen dospélé osoby.
Mladistvi starsi 16 let mohou pfistroj pouzi-
vat jen pod dohledem.

Obsluhujici osoba anebo uvzivatel je zod-
povédny za nehody anebo $kody jinych
osob anebo jejich majetku.

Vyrobce neruéi za 3kody, jenz byly zpUso-
beny pouzitim k neuréenému Gcelu nebo
nespravnou obsluhou. To orodje ni primer-
no za uporabo v komercialne namene.

V primeru uporabe v komercialne namene
ugasne pravica do uveljavljanja garancije.
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Obecny popis
i

Objem dodavky

Zobrazeni nejdilezitéjsich
funkénich dilo naleznete na
predni a zadni vyklopné
strdince.

Vybalte néstroj a zkontroluijte,
|e i kompletni:
Elekiricky vyzinag
ochranny kryt s dvéma 3rouby
2 civka se strunou (1x jiz namontovd-
na, 1x pribalend)
distanéni ffmen (ochrana kvétin)
dodate&nd rukojet
Navod k obsluze

Popis funkce

Ruéni prenosnd elektrickd sekagka se
strunou je vybavena se¢nym zafizenim v
podobé civky se strunou.

Navic je pfistroj vybaven otééeci motoro-
vou hlavou, nastavitelnou hlinikovou tele-
skopickou tyé&i a distanénim obloukem.

Pro ochranu uzivatele je tento néstroj vyba-

veny ochrannym zafizenim, které zakryva
fezaci zafizeni.

Funkei obsluznych dilb si prosim zjistéte z
ndsledujicich popisg.

Fehled
Prehle

horni rukojef

zapina&/vypinaé

sifovy kabel

odlehéeni tahu kabelu

zdpadka k otd&eni rukojeti
z&vitovd objimka (nastaveni dél-
ky teleskopické trubky)
teleskopickd trubka

tlagitko (Ghel sklonu hlavy motoru)

COUNWN —

@ N

9 ochranny kryt
10 pouzdro civky
11 distanéni tfmen (ochrana kvétin)
12 hlava motoru

13 rukojef
14  matice (3roub rukojeti dodatené
rukojeti)

15 dodatecnd rukojef

16 3roub s kfizovou drazkou
(ochranny kryt)

17 upnuti rukojeti
18 3roub rukojeti (pfidavnd rukojef)

19 odblokovdni (pouzdro civky)

20 civka se strunou

21 oddélovaé struny

22 ocko vyvodu struny

23 drézka (civka se strunou)

24 aretovaci tlacitko (civka se strunou)

Technické parametry
Elektricky strunova

sekadka...ccceeceececceceecses PRT 550 A5

Jmenovité vstupni

napéti U, 230 V~, 50 Hz
Prkon P .o 550 W
Otdeky naprézdno................ 10000 min’!
Trida ochrany .......cccooveviiiiiiei, I8l
Druh ochrany........ccoccoviiiiiiiiii IPXO
Promér stfihu........coooeiiiiiiii, 300 mm
Délka struny ......cccoevviiiiiiiin 2x5m
Sila struny ..o 1,4 mm
HMOMOSt. .o, 2,05 kg
Hladina zvukového tlaku

TR PO 85,4 dB (A), K ,=3 dB
Uroven akustického vykonu (L)

Zaruend ..........cceeeeiiiien 96 dB(A)

méfend........ 94,3 dB (A); K= 1,88 dB
Vibrace (a,)

horni drzadlo .....5,92 m/s2; K=1,5 m/s2

pridavné madlo ..5,92 m/s?; K=1,5 m/s?
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Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméfena podle normovaného zkusebniho
postupu a miZe se pouzit ke srovndni jed-
noho elekirického néfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se mize
pouzit také k odhadnuti preruieni funkce.

Vystraha: Hodnota emisi vibraci
A se mUze b&hem skuteéného pouzi-
vani elektrického ndradi lisit od uvedené
hodnoty, v zdvislosti na zpisobu, kterym
se elektrické néradi pouzivd.
Dle moznosti se snazte udrzet co nejniz3
zatizeni, zpUsobené vibracemi. Priklady

opatfeni ke sniZeni zatiZeni, zpUsobeno vi-

bracemi, je no3eni rukavic pfi pouziti né-
stroje a omezeni pracovni doby. Pfitom se
musi brat v Gvahu viechny &asti pracovni-
ho cyklu (napfiklad doby, b&hem kterych
ie elektricky ndstroj vypnuty, a ty, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale bézi bez z4téze).

Bezpeénostni pokyny

Dbejte na bezpeénostni pokyny pfi
pouzivéni tohoto ndstroje.

Symboly a piktogramy

Piktogramy na pristroji

A Pozor!

@ Pozorné si prectéte ndvod k

obsluze.

Y v,
Noste ochranu oéi a sluchu.

Po vypnuti se fezaci

zafizeni jesté nékolik
sekund otééi. Ruce a
nohy udrzujte v bez-
pecné vzddlenosti.

14 8¢

@

% Pristroj nevystavuijte vlhkosti.
% Nepracujte pfi desti a nese-
kejte mokrou trévu.

W Ostatni osoby udrzuj-
®1] te mimo

dosah. Mohly by byt poranéné od-

mrsténymi cizimi télesy.

Ag Nebezpeéi poranéni odmrs-
ténim dilo!

Ostatni osoby se nesmi pohy-
I"’ﬂ bovat v rizikové oblasti.

Pokud se poskodi pfipojovaci
vedeni, ihned vytdhnéte z&-
stréku.

Pfi veskerych ddrzbovych
pracich vytdhnéte zdstréku.

8

e
s

Udaj hladiny akustického tla-
ku L, vdB

Elektrické pfistroje nepatfi do
domdciho odpadu.

1] g

Stupef ochrany
(dvoijitd izolace)

w
(=]
o
=2

Promér strihu

®
=

Teleskopicky vysuvné

1 Otoéné

Y Aretace zdvitové ob-

iimky

4.
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na civce se strunou:

#~\ Smér navijeni struny

na ochranném krytu:

30cm Primér strihu

== Smér otdceni struny pri
béZicim motoru

v pouzdruy civky:
b

Symboly v navodu

& Vystrainé znacky s
Udaiji pro zabranéni

Smér navijeni struny

skodam na zdravi ane-

bo vécnym skodam.
Oznacdeni nebezpeci s
mjormacevml o zabra-
néni zranéni osob v

trickym proudem.
prevenci $kod.

obsluze.

~B&® P

cemi pro lepdi zachdzeni s
ndastrojem.

< . - .
Vseobecné bezpeénostni

pokyny: elektrické nastroje

VAROVANI! Prectéte si viech-

ny bezpeénostni pokyny a
instrukce.

disledku zasazeni elek-
Prikazové znaéky s ddaji pro
Pozorné si prectéte ndvod k

Informaéni znacky s informa-

Opomenuti pii dodrzovdni bezpeé-
nostnich pokyn¥ a instrukci mohou
zpUsobit dder elektrickym proudem,
pozdr a/nebo t&zkd zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a in-
strukce uchovejte pro budoucnost.
Pojem ,elektricky ndstroj” pouzivany v bez-
peénostnich pokynech se vztahuje na elek-
trické ndstroje napdjené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické ndstroje napdjené
akumuldtorem (bez sitového kabelu).

1) BEZPECNOST PRACOVISTE

a) Udrzujte svij pracovni Usek Eis-
ty a dobre osvétleny. Neporadek
anebo neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehoddm.

b) Nepracujte s elektrickym na-
strojem v okoli ohrozeném vy-
buchem, v kterém se nachazi
hoflavé tekutiny, plyny anebo
prachy. Elekirické ndstroje vytvéfi jis-
kry, které mohou zapdlit prach anebo
pdry.

c) Béhem pouzivani elektrického
ndastroje udrzujte déti a jiné
osoby vzdalené od sebe. Pri ne-
pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripojna zastréka elektrického
ndstroje se musi hodit do zasuv-
ky. Zastréka se nesmi Zadnym
zpusobem zménit. Nepouziveijte
zadné adaptérové zastréky ve
spojeni elektrickymi néstroji s
ochrannym uzemnénim. Nezmé-
néné zdstréky a vhodné zdsuvky zmen-
$uji riziko elektrického Gderu.

b) Vyvarujte se télesnému kontak-
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d)

f)

3)

a)

tu se zemnénymi povrchy jako

jsou roury, topna télesa, spora-
ky a lednicky. Existuje zvy3ené rizi-
ko skrze elekiricky dder, kdyz je Vase

t&lo zemnéné.

Nevystavuijte elektricky nastroj

b)

@

Noste osobni ochrannou vystroj
a vidy ochranné bryle. No3eni
osobni ochranné vystroje, jako je proti-
skluzovd bezpecnostni obuyv, ochrannd
prilba a ochrana sluchu, sniZuje riziko
poranéni.

desti anebo mokru. Vniknuti vody  ¢€) Vyvarujte se nezaémérnému uve-
do elektrického néstroje zvy3uje riziko deni do provozu. Presvédéte se
elektrického dderu. o tom, ze je elektricky nastroj
Nepouziveijte kabel k jinému vypnuty predtim, nez ho pFi-
uéelu, jako je noseni nebo zavé- pojite na napdjeni elektrickym
Seni elektrického nastroje anebo proudem, nez ho zvednete anebo
vytazeni zastrcky ze zasuvky. nesete. KdyZ pfi noSeni elekirického né-
Udrzujte kabel vzdalené od stroje drZite prst na spinaci anebo kdyz
Zaru, od oleje, od ostrych hran tenfo ndstroj v zapnutém stavu pripojite
anebo od pohybuijicich se éasti na napdijeni elekirickym proudem, pak
nastroju. Poskozené anebo zamotané toto mOZe vést k nehodém.
kabely zvy3uji riziko elekirického tderu.  d) Odstrante nastavovaci naradi
Kdyz pracujete s elekirickym anebo Sroubovaky predtim,
ndstrojem pod Sirym nebem, nez elektricky néstroj zapnete.
pak pouzivejte pouze prodluzo- Ndfadi anebo kli¢, ktery se nachdzi v
vaci kabely, které jsou vhodné otdéejici se &asti ndstroje, moze vést k
i pro venkovni oblast. PouZiti poranénim.
prodluzovaciho kabelu vhodného pro  f) Vyvarujte se abnormélnimu
venkovni oblast, zmen3uje riziko elek- drzeni téla. Postarejte se o bez-
trického Gderu. peény postoj a udrzujte vidy
Pokud je provoz elektrického rovnovdahu. Timto mizZete v neoce-
nastroje ve vlhkém prostiedi kévanych situacich lépe kontrolovat
nevyhnutelny, pouzijte proudo- elektricky néstroj.
vy chréanié. Pouziti proudového chr&- g) Noste vhodny odév. Nenoste
nie snizuje riziko Grazu elekirickym zZadné volné obleéeni anebo
proudem. sperky. Udrzujte vlasy, odév a
. rukavice vzdalené od pohybuji-
BEZPECNOST OSOB cich se éasti. Volné obleceni, 3perky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
Budte pozorni, dbejte na to, co cené pohybujicimi se &astmi.
délate a ustte se s elektrickym . L.
nastrojem rozumné do prdace. 4) POUZiVANIi A OSETROVANI
Nepouziveijte elektricky nastroj, ELEKTRICKEHO NASTROJE
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo a) Nepretézujte tento nastroj. Po-
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi uZijte pro svoiji praci elektrické
pouzivéni elekirického ndstroje mize naradi, uréené pro tento Uéel. S
vést k vaznym poranénim. vhodnym elekirickym nédstrojem pra-
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b)

<)

d)

f)

9)

42

cujete v udaném vykonovém rozsahu
lépe a bezpeénédji.

Nepouzivejte zadné elektrické
naradi, jehoz spinaé je defekini.
Elekirické ndfadi, které se jiz nedd zao-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky
predtim, neZ provedete nasta-
vovani na nastroji, nez vymeéni-
te Easti prislusenstvi anebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivni
bezpeé&nostni opatfeni zabrdni nedmy-
slnému startu elektrického néstroje.
Ulozte nepouzZivany elektricky
ndstroj mimo dosahu déti. Ne-
prenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
ndstrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpeéné, kdyz
je pouzivaji nezkudené osoby.
Osetrujte pedlivé tento elektricky
nastroj. Kontrolujte, jestli pohyb-
livé dily bezvadné funguiji a ne-
vaznou, jestli jsou ¢asti zlomené
anebo natolik poskozené, ze je
funkce elektrického néstroje na-
rusena. Nechte poskozené éasti
pred pouzitim nastroje opravit.
Pric¢iny mnohych nehod tkvi ve 3patné
udrZzovanych elekirickych ndstrojich.
UdrZujte Fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé o3etfované fezné néstro-
je s ostrymi feznymi hranami se méné
zaseknou a lépe se vedou.
Pouzivejte tento elektricky na-
stroj, jeho pfislusenstvi, vlozné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pfitom pra-
covni podminky a &innost, kterd se mé
vykondvat. PouZivani elekirického ndstro-
je pro jiné U&ely, nez pro kferé je urceny,
m0ze vést k nebezpecnym situacim.

h) Dbeite na to, aby ve vétracich otvorech
nebyly Z4dné nedistoty.

i) Vytdhnéte sifovou zastréku /
vyiméte akumulétor z pfistroje

- kdykoliv se jako uzivatel vzddlite od
stroje,

- pred odstranénim blokovéni,

- pred kontrolou, &ist&nim nebo pracemi
na stroji,

- dojde-li ke kontaktu s cizim t&lesem,
kdyz ndsledné kontrolujete pfipadné
poskozeni stroje,

- k okamzité kontrole, kdyz stroj zagne
nadmérné silné vibrovat;

-pokud stroj zaéne neobvykle siln& vib-
rovat, je nutné jeji okamzitd kontrola,

- zjistéte poskozen;

- nechte provést potiebné opravy posko-
zenych &4sti;

- zkontrolujte uvoln&né &ésti a pevné je
dotdhnéte.

5) SERVIS

Svoje elektrické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym od-
bornym persondlem a jenom po-
moci originalnich nahradnich dild.
Timto se zajisti to, Ze bezpe&nost elektric-
kého néfadi zOstévd zachovdna.

~ ~ s
Dalsi bezpeénostni upo-
~ e
zornéni

INSTRUKTAZ

* Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.
Déti musi byt pod dohledem, aby
si nehrdly s pristrojem. Cisténi a
udrzbu nesmi provadét déti.

* Pfistroj nesmi pouzivat osoby s
omezenymi t&lesnymi, smyslovy-
mi nebo dudevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostatecnymi
znalostmi nebo zkusenostmi.



* V mistnich predpisech miZe byt
stanoveno vékové omezeni uzi-
vatell.

® Je nutné pamatovat na to, ze
sém uzivatel je odpovédny za
Urazy nebo za ohroZeni jinych
osob nebo za jejich mo]eteK.

* Détem a osobam s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i psy-
chickymi schopnostmi nebo s
nedostatecnymi zku$enostmi a
védomostmi ¢i osobdm, které se
nesezndmily s pokyn?/, neni do-
voleno stroj pouZivat! V mistnich
predpisech miZe byt stanoveno
vékové omezeni uZivatele.

* Zafizeni nikdy nesvéfujte do rukou
détem ani osobdm, které nebyly
sezndmeny s uvedenymi pokyny.

e Seznamte se s ovlddacimi prvky
a spradvnym pouzivdnim stroje.

PRIPRAVA

e Pred pouzitim se stroj musi vizudl-
né zkontrolovat na vyskyt posko-
zeni, chybéjici nebo nespravné
nainstalovand ochrannd zafizeni
nebo ochranné kryty.

e Pfed uvedenim zafizeni do pro-
vozu a po jakémkoliv nérazu
ovéfte zndmky opotfebeni nebo
poskozeni a nechte provést ne-
zbytné opravy.

e PouZivejte pouze schvdlené pro-
dluZovaci kabely SHOSVVH -F,
HO3VVH2-F) o délce maximélné
75 m, které jsou uréeny pro pou-
Zivani venku. Pfed pouZitim vzdy
celkem rozvirite kabelovy buben.
Zkontrolujte kabel, zda neni po-
$kozen a zda nebyl upraven.

® Do zdroje napdijeni nezapojujte
poskozeny kabel. Nedotykejte
se poskozeného kabelu pre

@

jeho odpojenim od proudového
napdjeni. Kvili poskozenému
kabelu byste se mohli dotknout
souldsti pod napétim.

Pfed pouzitim je nutné zkontro-
lovat, zda na pFipojovacim a
prodluZovacim kabelu nejsou
zndmky poskozeni nebo zes-
tarnuti. Pokud se kabel béhem
pouzivéni poskodi, musi se
okamzité odpojit od sité. PRED
ODPOJENIM KABELU OD SITE
SE JEJ NEDOTYKEJTE. Stroj se
nesmi pouZivat, pokud je 3fidra
poskozend nebo opotfebovana.
K vytazeni kabelu ze zasuv-

ky byste méli vzdy tahat za
zastréku, nikdy za kabel.

PROVOZ

Ochrana o¢i, dlouhé kalhoty a
Fevné obuv se musi nosit po ce-
ou dobu pouzivéni stroje.

Musi se zabrdnit pouzivéni
stroje za nepfiznivych povétr-
nostnich podminek, zejména v
fipadé rizika blesku.
Garovéni! Nedotykeijte se z4d-
nych pohyblivych nebezpeénych
souddsti, dokud nebyl pfistroj
odpojeni od napdijeni a pohyb-
live nebezpecne dily se zcela
nezastavily.

Dévat pozor na pofezani nohou
a rukou fezacim zafizenim.
Ocitnou-li se v blizkosti osoby,
déti nebo doméci zvifata, pie-
stante zafizeni pouzivat.
Zafizeni pouziveijte jen za den-
niho svétla nebo dostateéného
umélého osvétleni.

Ruce a nohy méijte vZdy mimo
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dosah strihaciho zafizeni, ob-
zvl&3té pak pfi zapnuti motoru.
Nikdy nemontuijte kovové stfiha-
ci prvky.
Zarizeni nikdy nepouZiveijte s
poskozenymi nebo chybé|icimi
ochrannymi kryty.
Nepracujte se zafizenim v ab-
normdlni télesné poloze. Vzdy
dbejte na bezpeény postoj,
abyste mohli vzdy udrZovat rov-
novahu pfi prdci na svazich.
Prechdzeijte pomalu. Neutikejte s
Eﬁ'stro]em Vv ruce.
fi provozu stroje vid}/ noste
Bevnou obuv a dlouhé kalhoty.
ojde-li béhem provozu
k nehodé nebo poruse,
musi se pristroj okamzité
pnout. Zraneni radné
osetrete nebo vyhledejte
lékaiskou pomoc. Pri odstra-
Rovdni poruch si prectéte kapito-
lu ,Vyhleddvani zavad” nebo se

obratte na nase servisni centrum.

ProdluZovaci kabel chrarite pred
pohyblivymi nebezpe&nymi
soucdstmi, aby se zabrdnilo po-
Skozeni kabelu, které by mohly
zpusobit kontakt se soucdstmi

od napétim.

okud se kabel /prodluzovaci
kabel pfi pouZivani poskodi
nebo zamotd, ihned pristroj
vypnéte a vytdhnéte sifovou z&-
strcku, ¢imz pfistroj odpojite od
napdjeni.
Pouzijte zafizeni na chybny

roud s provoznim proudem

0 mA nebo méné.

PFiEo]ovoci a prodluzovaci
kabely je nutné udrzovat v
bezpecné vzddlenosti od
fezaciho zafizeni.

Vzdy je nutné se uijistit, ze
ventilaéni otvory jsou volné bez
cizich t&les.

* Dojde-li k poskozeni sifového
vedeni fohoto pfistroje, musi

jej vyménit vyrobce nebo jeho
zakaznicky servis &i podobné
kvalifikovand osoba, aby se
zabrdnilo ohrozenim.

UDRZBA A SKLADOVANI

* Pred provadénim Gdrzby nebo
cisténi odpoite pfistroj od napd-
eni.

* Smi se pouzivat pouze ndhradni
dily a pfislusenstvi doporucené
vyrobcem.

e Stroj se musi pravidelné kontrolo-
vat a udrzovat. Stroj se smi nechat
opravit pouze ve smluvni dilné.

® Pokud se stroj nepouZivéd, uchové-
veijte jej mimo dosah déti.

ZBYVAJICi RIZIKA

| kdyz toto elekirické néradi obslu-

hujete v souladu s predpisy, stdle

existuji zbyvaijici rizika. V souvis-

losti s technologii a konstrukei to-

hoto elekirického ndfadi se mohou

vyskytovat ndsledujici rizika:

a) zranéni pofezdnim

bj/ poskozeni sluchu, pokud neni no-
sazena vhodnd ochrana sluchu.

c) poskozeni zdravi plynouci z
vibraci ruky a paze, pokud se
pristroj pouziva delsi dobu nebo
neni ndleZité veden a udrzovdn.

Varovéni! Toto elekirické néro-
di vytvaii béhem provozu elek-
tromagnetické pole. Toto pole
mUze za uritych okolnosti
omezovat aktivni nebo pasivni



lékaiské implantéty. Pro snize-
ni nebezpedi vazného nebo
smrtelného zranéni doporuéu-
jeme osobdm s lékafskymi im-
Elontéty pred obsluhou stroje

onzultovat implantdt se svym
lékafem a vyrobcem.

Navod k montazi

Montaz ochranného krytu:
Nasadte ochranny kryt (9) na
hlavu motoru (12) a sesroubuijte
tyto pevné dvéma Srouby s kfizo-
vou drézkou (16).

Montaz distanéniho tfrmenu
(ochrana kvétin):

Rozpoijte distanéni tfmen. Nasad-
te oba ofeviené konce distan¢niho
frmenu do boénich upnuti na
spodni hlavé motoru (12). Distan&-
ni tfmen zacvakne do dvou poloh.

Montaz pridavného madla:
Povolte a odstrafte
predmontovanou matici (14) a
$roub (18) dodatecné rukojeti (15).
Rozt&hnéte konce ptidavné ruko-
jeti (15) od sebe a nasurite je na
drzdk rukojeti (17).

Prisroubuijte pfidavnou rukojef
(15) pomoci roubu rukojeti (18)
a matice (14).

Obsluha

’

Pozor nebezpeci poranéni!
PFistroj nepouzivejte bez
ochranného krytu. PFi praci
s pristrojem noste vhodny
odév a ochranu zraku a slu-
chu. Pfed kazdym pouzitim
se ujistéte, zda je pristroj

1

@

funkéné zpUsobily. Zapinaé/
vypinaé se nesmi zaaretovat.
Po uvolnéni zapinaée/vypi-
nace se musi motor vypnout.
Je-li zapinaé/vypinaé posko-
zen, neni naddle dovoleno s
pFistrojem pracovat.

Dodrzujte ochranu proti hluku a
mistni pfedpisy.

Zapnuti a vypnuti

i

@

pund @

/{/|PARKSIDE

Reznd struna je pii dodéni na obou
koncich kvili bezpeénosti prepravy
zauzlovéna. PIné automatika s
dvoijitou strunou reguluje pfi prvnim
zapnuti §itku sekdni a zauzlované
konce budou automaticky odFiznuty
oddé&lovadem struny (21 21).

Dbejte na bezpedny postoj a drzte
pristroj pevné obéma rukama a v
dostateéné vzddlenosti od t&la. Pred
zapnutim dbejte na to, aby se pfi-
stroj nedotykal Z&dnych predméto.

. Vytvofte na konci prodluZzovaciho
kabelu smycku, provléknéte ji otvo-
rem na horni rukojeti (1) a zavéste
ji do odleh&eni tahu kabelu (4).

. Zapojte pfistroj do sitového napéti.

. Dbejte na bezpeény postoj a pfi-
stroj drzte pevné obéma rukama.
Pouzdro civky nepoklddeijte na
zem.

. K zapnuti stisknéte zapinaé/vypi-
naé (2).

Chcete-li pristroj vypnout, uvolnéte
zapinad/vypinad (2).

Trvalé zapnuti neni mozné.
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Po vypnuti pristroje se civka
jesté néjakou dobu otééi.
Vyékejte, nez se civka zcela
zastavi.

Ruce a nohy udrzujte v bez-
peéné vzdalenosti. Nebezpeci
poranéni!

Pravidelné &istéte civku od zbytkd
trdvy, aby se nezhorsil fezaci G¢i-
nek.

jund @

Nastavovéani na néastroji

Nastaveni pridavného madla:
Pridavné madlo mdZete nastavit do riz-
nych poloh. Nastavte rukojet tak, aby se
pouzdro civky v pracovni poloze mirné
naklonilo dopfedu

Uvolnéte matici (14) a nastavte doda-
te¢nou rukojet (15) do poZadované
polohy. Matici opét dotdhnéte.

Nastaveni vysky:
Teleskopické trubka umozZiivje nastaveni
pristroje podle vasi individudlIni vysky.

Povolte Sroubovaci objimku (6) 7g @
Vytahnéte teleskopickou trubku (9) do
pozadované vy3ky a opét prisroubuijte
objimku.

Nastaveni Ghlu Ffezu:

Zménou UGhlu fezdni mizZete zastiihovat
také nepfistupnd mista, napf. pod lavicka-
mi a vystupky.

Stisknéte nozni pdku (8) na krytu mo-
toru a naklorite teleskopickou trubku
(7). Je moznych 6 nastaveni (viz také
.Pracovni pokyny”).

Nastaveni ¢asti madla:
Cést madla je mozno otodit 0 90° (viz také
,Pracovni pokyny”).

Posuiite zdpadku (5) nahoru a otocte
&ast rukojeti (1 3)%", dokud tato
nezaskodi do pozadované polohy.

Nastaveni distanéniho oblouku
(ochrana rostlin): Distandni oblouk udr-
Zuje v bezpeé&né vzddlenosti od fezaciho
zafizeni rostliny a kmeny, které nejsou
sekdny.

Posufite distanéni madlo (11) dopfedu.
Pokud distanéni madlo neni potiebné,
posufite ho zpét do parkovaci polohy.

Prodlouzeni Fezné struny: Pokud je
pristroj vybaven plnou automatikou s dvoiji-
tou strunou.

Struny se prodluzuji automaticky pfi kazdém
zapnuti..Aby automatika prodluZovani struny
fungovala sprévné, musi se civka se strunou
pred novym zapnutim pfistroje zastavit.
Budou-i struny na zacdtku delsi nez seénd
vysed, zkréti je oddélovad struny na sprdv-
nou délku (21 21).

¢ | Pravideln& kontrolujte nylonovou

1 strunu, zda neni poskozena a zda
mé odpovidajici délku podle oddé-
lovaée strun.

* Nejsou-li vidét konce struny:
Vyméiite civku se strunou (21 20) (viz
&aést ,Cisténi a 0drzba”)

¢ Ruéni nastaveni délky struny:
Vyt&hnéte sitovou zdstréku!
Stisknéte aretovaci tlacitko (11 24),
znowu jej uvolnéte a ponékud vytéh-
néte konce struny ven. Tento postup
opakujte, dokud konce struny nebu-
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dou ponékud preénivat pres oddélo-
vad strun (2] 21).

Pracovni pokyny

Pozor nebezpedi

poranéni!
Nesekejte vihkou nebo mokrou trévu.
Pred spusténim pfistroje se ujistéte, Zze
se civka nedotykd kament, suti nebo
jinych cizich téles.

¢ Dfive nez se pribliZite k sekanému trav-
niku, pfistroj zapnéte.

e Zabrafite nadmérnému zatéZovdéni pfi-
stroje b&hem préce.

e Zabrarite kontaktu s pevnymi prekdzkami
(kameny, zdi, latkové ploty atd.). Civka
by se rychle opotfebovala.

e Zamezte pouziti pfistroje pfi Spatném
pocasi, zejména pfi nebezpedi blesku!

~2 ra ra ra
Rezani travy

Trévu sekejte tim, ze
budete pfistrojem po-
hybovat doprava a
doleva. Sekejte poma-
lu a pfi sekdni drzte

predu asi 30°.Dlou-
hou trévu sekejte po vrstvdch shora dold.

Vyzinani okrajo travnikv

Dbejte na to, abyste p¥i praci
byli chranéni pred fezacim
zafizenim ochrannym krytem.

Nastaveni pro zastfihavani
travnikovych okraji: Pro zo-
stfihdvdni travnikovych okraji vedte
pristroj pomalu podél okraje trévniku.
o &ast madla: 90° (viz i @)
* Ghel fezu: 90° (viz [l Q)

e distanéni oblouk v parkovaci poloze

'.v ~ ra » ~
Cisténi a uvdrzba

Q Vystraha! Nebezpeci zranéni po-
hyblivymi nebezpeénymi dily!

Zaijistéte provédéni oprav a 0drzby,
které nejsou popsdny v tomto né-
vodé, nasim servisnim strediskem.
Pouzivejte pouze origindlni dily.
Nebezpedi poranénil

Vypnéte piistroj a vytdhnéte sitovou
zdstreku ze zdsuvky.

Pravidelné provadéjte nésledujici &istici a
0drzbdFské prace. Tim je zaruéeno dlouhé
a spolehlivé uzivéani.

Cisténi pFistroje

PFistroj neni dovoleno ostfi-
kovat vodou ani pokladat do
vody. Hrozi nebezpeti Grazu
elekirickym proudem!

o Udrzuijte vétraci §térbinu, kryt motoru
a drzadla piistroje v Cistoté. PouZijte k
tomu vlhky hadfik nebo kart&é.
Nepouzivejte zadné &istici prostredky,
prip. rozpoudtédla. Mohli byste pfistroj
nenapravitelné poskodit.

e Po kazdém sekdni odistéte ochranny
kryt a fezaci zafizeni od trdvy a hliny.

~ b pa 3 d vb ’ ~ k ya ra
Vseobecné vdrzbarskeée prace

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
pristroj nevykazuje viditelné nedostatky,
jako uvolnéné, opotfebované nebo po-
$kozené dily.

® Zkontrolujte, zda kryty a ochranné za-
fizeni nejsou poskozena a jsou sprévné
usazena. V pfipadé potieby je vyméfite.
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Vyména civky

Sprdvny smér navijeni civky se

strunou je samostatné uveden v

pouzdre civky (viz detailni obrazek
) a na civce se strunou (20).

jud @

—_

Vytdhnéte sitovou zéstréku.

2. Oteviete pouzdro civky (10)
soucasnym stisknutim obou odbloko-
vani (19) na pouzdru civky.

3. Sejméte viko pouzdra civky a vyjméte
civku se strunou (20).

4. Vytlagte konce struny nové civky se stru-
nou ze §térbin (23) civky se strunou.

5. Vlozte novou civku se strunou do pouz-
dra civky (10). Strana civky se strunou,
na které je Sipkami vyznaden smér
navijeni struny, musi byt po nasazeni
viditelnd.

6. Provlecte oba konce struny skrz na-
vzdjem protilehld ocka vystupu struny
22).

7. Znovu nasadte viko na pouzdro civky.
Dbeijte na to, aby odblokovani (19)
na viku pfesné zapadla do drdzek na
pouzdru civky. Tyto poté citelné zacva-
knou.

8. Zatdhnéte oba konce struny a

opakované stisknéte aretovaci tlacitko

(24), dokud konce struny nebudou

preénivat cca 1 cm pfes oddélovad

struny (21).

¢ | Zkontrolujte oddélovag struny (21).
1 Pristroj v z&ddném pripadé nepouzi-
vejte bez oddélovade strun nebo s vadnym
oddélovagem. Pokud je oddélovac strun
poskozen, bezpodminedné se obratte na
néktery z nadich zékaznickych servist.

i Lze také opét navinout struny,

b&zné v prodeji a dostupné ve sta-
vebnindch a Zelezdfstvi. Takto |ze prazd-
nou civku se strunou opét pouzit. (viz
JTechnické 0daje”) Smér navijeni je zobra-
zen na civce.

~ o’ »
Prenaseni

Prendsejte vypnuty pfistroj drzenim jednou
rukou za horni rukojet (1) a druhou rukou
za dodatec¢nou rukojet (15). Sméfujte
fezaci jednotkou smérem k zemi. Tim
b&hem prepravy zabrdnite kontaktu s
fezaci jednotkou.

Skladovani

e Pfistroj uchovévejte na suchém mist& chrg-
néném proti prachu, a mimo dosah déti.

e Pfistroj nepoklddeijte na ochranny kryt.
Neijlepsi je, pokud jej zavésite za horni
rukojef tak, aby se ochranny kryt nedotykal
z&dnych predmétd. Jinak hrozi nebezpedi,
Ze se ochranny kryt zdeformuje a tim se
zméni rozméry a bezpe&nostni atributy.

Odklizeni a ochrana
okoli

Zafizeni, prisluSenstvi a baleni zlikviduijte
ekologickou recyklaci.

Pristroje nepaffi do domovniho od-

o padu.

® Pristroj odevzdeijte na sbérném
recyklaénim mist&. Pouzité umélohmotné
a kovové dily se mohou roztfidit podle
druhi a tak se mohou recyklovat. Infor-
muijte se v nasem servisnim sfredisku.

e Likvidaci vasich zaslanych poskoze-
nych pfistroji provadime bezplatné.

e Posekany materidl uloZte na kompost,
neodhazuijte jej do popelnice.
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé zdvady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté |lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné néaroky na
odstranéni vady

Za4ruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz p¥i koupi zji$téné zdvady a nedo-
statky musite nahldsit okamzZité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti zruéni doby musite
uhradit ndklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

@

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normal-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spotiebni materidl (napf Civka), nebo po-
$kozeni krehkych dilo (napf. spinag).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z diivodu neodborného pouzivani, nebo
pokud u n&j nebyla provédéna ddrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovdny viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovano.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikd
v pfipadé zneuzivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pri
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
auforizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani zaruky
Pro zaji$téni rychlého zpracovdni vasi
z&dosti, prosim, postupuijte podle nésledu-
jicich pokynd:

* Na dikaz, ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobky (IAN 384565_2107).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskéte dalsi
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek ozna&eny jako vadny mizete
po domluvé s nadim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
dem zdvada spoéivd a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vdm sdélenou adresu pfisluiného ser-
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visu. Aby bylo zabranéno problémim
s pFijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zaijistéte, aby
zdsilka nebyla odesléna nevyplaceng
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. P¥istroj za-
Slete véetné viech &4sti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zaijistéte
dostatedn& bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
zete nechat udélat v naem servisu oproti
z0&tovéni. Radi vam pripravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zadlete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 384565_2107

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafde 20

63762 GrofBostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Vyhledavani zavad

@

V pripadé nehody nebo provozni poruchy ihned vytédhnéte sitovou zdstréku! Ne-
dodrzeni mize vést k pofezdni.

Problém Mozné priciny Odstranéni zavad
Pristrof Poskozeny spinaé/vypinad o o

. prava servisnim strediskem
nestartuje

Defekini motor

Chod pristroje

Interni uvolnény kontakt

se prerusuje

Poskozeny spinaé/vypinaé

Oprava servisnim stiediskem

Silné vibrace,

Znecisténé fezaci zafizeni

Vycistéte Fezaci zafizeni (viz ,Cisténi a Gdrzba”)

Silny hluk
Y Defekini motor Oprava servisnim stfediskem
Pfipadné Reznou strunu prodluzte (viz kap.
V civce se strunou ([ 20) |,Nastaveni na pristroji”) 3
neni dostatek fezné struny | Vymé#ite civku se strunou (I 20) (viz &dst ,Cis-
Spatny vysle- t&ni a 4drzba”)
dek sekdni

Rezné struna neni prove-
dena na civce se strunou
(1 20) nebo je provede-
na jen jednostranné.

Vyjméte civku se strunou (2] 20) a feznou
strunu protdhnéte otvory ven. Civku se strunou
znovu namontujte

Nahradni dily / Prislusenstvi

Ndahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mdte problémy pfi objedndvdni, pouzijte prosim kontakini formuldr.

V pfipadé jakychkoliv dal3ich dotazi se obrafte na servisni sttedisko / ,Service-Center”

(viz strana 50).

15
20
9

dodateénd rukojef .........

civka se strunou

ochranny kryt................

.................................................. 91105343

.................................................. 91105340

13600210
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakdpeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol po&as vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpecend funkénost vésho pri-

stroja.
- Ndvod na obsluhu je si&astou tohto
produktu. Obsahuje délezité upo-
zornenia ohladom bezpeé&nosti, obsluhy a
likviddcie. Pred pouzivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpecnost. Pouzivaijte produkt len
predpisanym spésobom a len v uvedenych
oblastiach pouzitia. Ndavod na obsluhu
uschovaite a v pripade odovzdania pro-
duktu tretim osobdm odovzdaite aj vietky

podklady.
Pouzitie

Pristroj je uréeny vyhradne na kosenie trdvy
v zéhradéach a pozdlz okrc|ov hriadok a
zd&honov. Akékolvek iné pouzitie, kioré v
tomto névode na obsluhu nie je vyslovne
povolené, méze mat za ndsledok poskode-
nie pristroja a predstavovaf vézne nebezpe-
enstvo pre uzivatela. NepouzZivajte pristroj
na orezdvanie Zivych plotov alebo krikov.
Pristroj je uréeny len na pouzivanie do-
spelymi osobami. Mladistvi nad 16 rokov
mdZzu pouzivaf pristroj len pod dozorom.
Obsluhujica osoba alebo vzivatel je zod-
povedny za nehody alebo kody inych
osdb alebo ich majetku.

Vyrobca nezodpovedd za skody, ktoré boli
spdsobené pouzivanim nezodpovedaijicim
0elu pouzitia alebo nespravnou obsluhou.
Tento pristroj nie je vhodny na komeréné
pouzivanie.

Pri komerénom pouziti zanikne zdruka.
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Obrazky najdélezitejsich

Vseobecny popis
funkénych dielov ngjdete na
prednej a zadnej skldpacei

[ ]
1
strane.

Objem dodavky

Vybolte néstroj a skontroluijte,
&i je kompletny:
Elekiricky vyzinag
Ochranny kryt s dvoma skrutkami
2 cievky so strunou (1x uz namonto-
vand, 1x prilozend)
Distancny obldk (ochrana kvetov)
Pridavné drzadlo
Navod na obsluhu

Popis funkcie

Ruéne vedend a prenosnd elektrickd stru-
novd kosacka md ako rezacie zariadenie
cievku so strunou.

Dodatoéne je pristroj vybaveny oto¢nou

hlavou motora, nastavitelnou hlinikovou te-
leskopickou ri¢kou a didtanénym obldkom.

Pre ochranu pouzivatela je tento ndstroj
vybaveny ochrannym zariadenim, ktoré
zakryva rezacie zariadenie.

Funkciu obsluznych dielov si prosim zistite
z nasledujicich popisov.

|2,
Prehlad

Hornd rukovaf

Vypina& zap/vyp

Siefovy kébel

Odlahéenie od fahu

Zpadka na otodenie Gchopnej
Casti

Skrutkovacia objimka (prestave-
nie dlzky teleskoplcke| rory)

7 Teleskopickd rira

GOONWON—

o

G

8 Tlagidlo (uhol sklonu hlavy motora)
9 Ochranny kryt
10 Puzdro cievky
11 Distanény obldk (ochrana kvetov)
12 Hlava motora
13 Cast'drzadla
14 Matica (skrutka drzadla, pridav-
né drzadlo)

15 Pridavné drzadlo

16 Skrutka s krizovou drazkou
(ochranny kryt)

17 Uchytenie drzadla
18 Skrutka drzadla (pridavné drzadlo)

19 Odblokovanie (puzdro cievky)

20 Cievka so strunou

21 Odrezévaé struny

22 Otvor pre strunu

23 Strbina (cievka so strunou)

24 Aretaéné tlacidlo (cievka so stru-
nou)

Technické vdaje

Elektricky vyzinag ........ PRT 550 A5
Menovité vstupné napdtie U...230 V~, 50 Hz

Prikon P oo 550 W
Pocet otécok vo volnobehu n;..10000 min’
Ochrannd trieda ......cccovveeeeeeiieee. I [=]
Druh ochrany.......cccoccoiviiiiiiii IPXO
Priemer strihu.........cccooeeeeiiiin. 300 mm
DIZzka lanka ... 2x5m
Hribka lanka.........oovvve 1,4 mm
HMOMNOSE. ..o, 2,05kg
H|0d|n0 akustického tlaku
Lo 85,4 dB (A); K ,=3 dB
chdlnq akustického vykonu (Lya)
Zaruend ........cccceeniiineee 96 dB (A)
namerand ....94,3 dB (A); K,,,= 1,88 dB

Vibrdcie (a,)
Hornd rukovat ....5,92 m/s2; K=1,5 m/s?
Pridavnd rukovat. 5,92 m/s?; K=1,5 m/s?
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Hodnoty hluku a vibrécii boli zistené v so-
lade s normami a predpismi uvedenymi v
prehléseni o zhode.

Uvedend emisnd hodnota vibracii bola
namerand podla normovanej skd3obnei
metédy a méze byt pouZitd na porovnanie
jedného elekirického pristroja s druhym.
Uvedend emisnd hodnota vibrdcii méze
byt pouzitd aj na dvodné posidenie vysa-
denia pristroja.

Vystraha:
A Emisnd hodnota vibrdcii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elekirického néstroja odlidovat od
uvédzanej hodnoty, v zdvislosti od
druhu a spésobu, v akom sa elek-
tricky pristroj pouziva.
Zafazenie spdsobené vibraciami
sa pokuste udrzat tak malé, ako
je to mozné. Prikladné opatrenia
na znizenie zataZzenia vibréciami
je nosenie rukavic pri pouzivani
néstroja a obmedzenie pracovného
asu. Pritom sa zohladnia vietky
podiely cyklu prevadzky (napriklad
asy, kedy je elektrické zariadenie
vypnuté a také, kedy je zapnuté,
ale bez zafazenia).

Bezpeénosiné pokyny

Dbajte na bezpeénostné pokyny
pri pouzivani tohoto néstroja.

Symboly a grafické znaky
Symboly na pristroji

A Pozor!
©

Pozorne si precitajte ndvod
na obsluhu.

" Pouzivajte ochranu oéi

a sluchu.

Po vypnuti rezacieho

pristroja sa otdéa ndz
este niekol'ko sekind.
Nedrzaf v blizkosti rik a néh.

% Nevystavuijte pristroj vlhkosti.
Nepracuijte v dazdi a pristroj
nepouzivajte na kosenie mo-
krej trévy.

ﬁ/A/@ e Nedovolte inym
osobdm pribliZit sa

k pristroju. Mohli by byt poranené

odmetanymi cudzimi telesami.

‘g Nebezpedenstvo poranenia
kvéli vymritenym dielom!

Okolo stojace osoby drzte
I‘*ﬂ\ mimo nebezpeénej oblasti.

Ked' je siefovy kdbel posko-
Elen)'/, ihned' vytiahnite zdstre-

U.

8

Pri ddrzbdrskych pracach vy-
tiahnite zdstrcku.

&
$

Udaij o hladine akustického
vykonu L,, v dB

w
N
B

Pristroje nepatria do domové-
ho odpadu.

Trieda ochrany
(Dvoijité izolécia)

13

w
=]
o
=

Priemer strihu

Teleskopické

DN

54



€= Otécatelnd

— -y

a6

na cievke so strunou:

Aretécia skrutkovacei
objimky

#~X\ Smer navijania struny

na ochrannom kryte:

30cm Priemer strihu

== Smer otdcania struny pri
beZiacom motore

v puzdre cievky:
>

< Smer navijania struny

Symboly v navode
Vystrazné znacky s
A udajmi pre zabranenie
skodam na zdravi ale-
bo vecnym skodam.

Znadky nebezpeéenstva
s udajmi k zabrane-

niu poskodeni zdravia
osob v désledku zasahu
elektrickym prodom.

Prikazové znacky s ddajmi
pre prevenciu $kod.

Pozorne si precitajte ndvod
na obsluhu.

Informacné znacky s infor-
mdciami pre lepsie zaobchd-
zanie s ndstrojom.

~ B® DB

G

Vieobecné bezpeénosiné po-
kyny pre elekirické nastroje
VAROVANIE! Precitajte si
A vietky bezpeénostné pokyny
a nariadenia. Zanedbanie dodr-
Ziavania bezpecnostnych pokynov a
nariadeni méZe zapridinit zésah elek-
trickym pridom, poziar a/alebo

tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné pokyny a
nariadenia si uschovajte pre bu-
ducnosf.

Pojem ,elekiricky ndstroj” pouZity v bez-
peénostnych pokynoch sa vztahuje na
elekirické néstroje napdjané zo siete (so
siefovym kdblom) a na elekirické ndstroje
napdjané z akumuldtora (bez siefového

kébla).
1) BEZPECNOST PRACOVISKA:

a) Udrzujte svoj pracovny Gsek
Cisty a dobre osvetleny. Nepo-
riadok alebo neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k nehoddm.

b) Nepracuijte s elektrickym na-
strojom v okoli ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadza-
iU horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvdraid
iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo
pary.

c) Behom pouzivania elekirického
nastroja udrzujte deti a iné osoby
vzdialene od seba. Pri nepozornosti
mdzZete stratit kontrolu nad néstrojom.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

a) Pripojna zastrcka elektrické-
ho nastroja sa musi hodit do
zasuvky. Zastréka sa nesmie
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b)

d)

e)

f)

ziadnym sp6sobom zmenif. Ne-
pouzivaijte ziadne adaptérové
zéastréky v spojeni s elektric-
kymi nastrojmi s ochrannym
uzemnenim. Nezmenené zdstreky a
zésuvky zmensuju riziko elekirického
dderu.

Vyvaruijte sa telesnému kontak-
fu s uzemnenymi povrchmi ako
sU rory, vyhrievacie telesd, spo-
raky a chladniéky. Existuje zvysené
riziko skrz elektricky dder, ked'je Vase
telo uzemnené.

Nevystavuijte elektricky nastroj
daidu alebo mokrosti. Vniknutie
vody do elekirického ndstroja zvysuje
riziko elektrického Gderu.
Nepouzivaijte kabel na iny Géel,
ako je nosenie alebo zavesenie
elekirického nastroja alebo vy-
tiahnutie zastréky zo zasuvky.
Udrzujte kdbel vzdialene od horicavy,
od oleja, od ostrych hrdn alebo od po-
hybuijdcich sa &asti néstrojov.
Poskodené alebo zamotané
kable zvysujo riziko elektrické-
ho uderu.

Ked nie je mozné zabranif pre-
vadzke elektrického néaradia vo
vlhkom prostredi, pouzite pru-
dovy chranic. Pouzitie pridového
chrdnica znizuje riziko zdsahu elek-
rickym pradom.

3) BEZPECNOST OSOB:

a)

56

Budte pozorni, dbajte na to, ¢o
robite a pustite sa s elektrickym
ndstrojom rozumne do prace.
Nepouzivaite elektricky nastroj,
ked' ste unaveni alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo lie-
kov. Jediny okamzik nepozornosti pri
pouzivani elekirického ndstroja méze

b)

<)

d)

f)

9)

viest k vdznym poraneniam.

Noste osobny ochranny vystroj
a vzdy ochranné okuliare. No-
senie osobného ochranného vystroja,
ako je protismykovd obuv, ochranné
prilba a ochrana sluchu, znizuje riziko
poranenia.

Vyvarujte sa nezadmernému
uvedeniu do prevadzky. Pre-
svedcte sa o tom, Ze je elektricky n&-
stroj vypnuty predtym, nez ho pripojite
na napdjanie elektrickym pridom, nez
ho zdvihnete alebo nesiete.

Ked pri noseni elektrického na-
stroja drzite prst na spinadi ale-
bo ked tento nastroj v zapnutom
stave pripojite na napdjanie
elektrickym pridom, potom toto
méze viest k nehodam.
Odstranite nastavovacie naradie
alebo skrutkovaée predtym, nez
zapnete elekiricky nastroj. Né-
radie alebo klt¢&, ktory sa nachddza v
ofdcajicej sa Casti ndstroja, méze viest
k poraneniam.

Vyvarujte sa abnormalnemu
drzanivu tela. Postarajte sa o
bezpeény postoj a udrzujte vidy
rovnovahu. Tymto méZete pri neoéa-
kavanych situdcidch lepsie kontrolovaf
elektricky néstroj.

Noste vhodny odev. Nenoste
ziadne volné oblecenie alebo
Sperky. Udrzujte vlasy, odev

a rukavice vzdialene od pohy-
bujucich sa €asti. Volné oblecenie,
$perky alebo dlhé vlasy mézu byt zao-
chytené pohybujicimi sa astami.

4) POUZIVANIE A OSETROVANIE
ELEKTRICKEHO NASTROJA:

a)

Neprefazuijte tento néastroj. Po-
uzite pre svoju pracu elekirické

///|PARKSIDE



b)

d)

e)

f)

9)

naradie, uréené pre tento G¢el.
S vhodnym elektrickym ndstrojom pra-
cujete v udanom vykonovom rozsahu
lepsie a bezpedneisie.
Nepouzivaijte Ziadne elekirické
naradie, ktorého spinac je de-
fekiny. Elekirické naradie, ktoré sa
uz nedd za- alebo vypnif, je nebez-
pecné a musi byt opravené.
Vytiahnite zastréku zo zasuvky
predtym, nez vykonate nasta-
vovania na nastroji, nez vyme-
nite Casti prislusenstva alebo
nez nastroj odlozite. Toto preven-
tivne bezpeénostné opatrenie zabrdni
nedmyselnému Startu elekirického né-
stroja.

Ulozte nepouzivant elekiricky
nastroj mimo dosahu deti. Ne-
prenechdvaijte pouzivanie tejto
pily osobéam, ktoré nie s oboz-
nédmené s tymto nastrojom alebo
tieto pokyny necitali. Elekirické né-
stroje sU nebezpeéné, ked'ich pouZivajo
neskisené osoby.

Starostlivo osetrujte tento elek-
tricky nastroj. Kontroluijte, i po-
hyblivé diely bezchybne funguju
a neviaznu, &i su Casti zlomené
alebo natolko poskodené, ze

je funkcia elektrického nastroja
narusend. Nechajte poskodené casti
pred pouzitim néstroja opravit. Priciny
mnohych neh&d spocivajo v zle udrzova-
nych elekirickych néstrojoch.
Udrzuijte rezné nastroje ostré

a Cisté. Starostlivo o3etrované rezné
ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zaseknU a lepsie sa vedu.
Pouzivaite tento elektricky na-
stroj, jeho prislusenstvo, vlozné
nastroje atd. v stlade s tymito
instrukciami. Zohladnite pritom pra-
covné podmienky a &innost, ktord sa

h)

G

mé vykondvat. Pouzivanie elekirického
néstroja pre iné O&ely, nez pre ktoré je
uréeny, mdze viest k nebezpednym situ-
dcidm.

Dévaite pozor na to, aby vzduchové
otvory neboli zanesené nedistotami.
Vytiahnite siefovi zastréku/od-
strante akumulator z pristroja

- vzdy, ked'sa pouzivatel vzdiali od stro-

ia,

- pred odstrdnenim blokovani,
- pred kontrolou, &istenim alebo précami

na stroji,

- po dotyku s cudzim telesom, aby ste

skontrolovali stroj vzhladom na posko-
denia,

- pre okamzity kontrolu, ked'stroj zagne

nadmerne prili§ silno vibrovaf;

—v pripade, Ze stroj zaéne nezvy&ajne

silno vibrovat, je potrebné okamzita
kontrola,

—vyhladajte pokodenia;
—vykonaijte potrebné opravy poskode-

nych asti;

—prekontrolujte uvolnené diely a tieto

pevne utiahnite.

5) SERVIS

a) Svoje elektrické naradie nechaj-

te opravif iba kvalifikovanym
odbornym persondlom a iba
pomocou originéalnych néahrad-
nych dielov. Tymto sa zaisti to, Ze
bezpeé&nost elekirického ndradia zosta-
ne zachovana.

Dalsie bezpeénosiné pokyny
SKOLENIE

Tento pristroj nesmi pouzi-
vaf deti. Deti musia byt pod
dohladom, gby sa neﬁroli s
pristrojom. Cistenie a 0drzbu
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nesmy deti vykonévat.
Pristroj nesmu pouZzivat osoby so
znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo dusevnymi vlastnostami
alebo osoby s nedostatkom ve-
domosti alebo skdsenosti.
Miestnepredpisy mozu stanovif
pre pouzivatela obmedzenie
veku.
Je nuiné zohladnit, Ze samotny
pouzivatel je zodpovedny za
Urazy a ohrozenia voéi inym
osobdm alebo ich majetku.
Deti a osoby s obmedzenymi
telesnymi, senzorickymi c?:abo
dudevnymi schopnosfami alebo
nedostatoénymi skisenostami
a vedomostfami alebo osoby,
ktoré nie si obozndmené s po-
kynmi, nepouzivali stroj. Miest-
ne predpisy mdzu stanovif pre
ouzivatela obmedzenie veku.
ikdy nedovolte, aby deti
alebo osoby, ktoré nie s oboz-
ndmené s uvedenymi ndvodmi,
pouzivali stroj

Obozndmte sa s nastavovacimi
dielmi a sprévnym pouzivanim
stroja.

PRIPRAVA
[ ]
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Pred pouzitim stroja treba tento
skontrolovat opticky vzhladom
na poskodené, chybajice alebo
nesprdvne umiestnené ochranné
zariadenia alebo kryty.

Dbaite na to, Ze deti a osoby s
obmedzenymi telesnymi, senzo-
rickymi alebo dusevnymi schop-
nosfami alebo nedostatoénymi
skdsenostami a vedomostami
alebo osoby, ktoré nie st oboz-
ndmené s pokynmi, nesmid pouzi-

vat zariadenie! Miestne predpisy
mdZu stanovif pre pouZivatela
obmedzenie veku.
Pouzivaite iba schvéleny pre-
disovacs kabel (HOSVVHEF
HO3VVH2-F), ktory mda maxi-
mélnu dlzku 75 m a je uréeny
na pouzivanie vonku. Pred

ouzitim vzdy celkom odrolujte

dblovy bubon. Skontrolujte ké-
bel vzhladom na poskodenie a
starnutie.
Poskodeny kdbel nepripdjaite
na privod elektricke| energie.
Nedotykajte sa poskodeného
kdbla, pokial nebol odpojeny
od privodu elekirickej energie.
V désledku Eo§kodeného kabla
méze ddjst ku kontaktu s ak-
tivnymi dielmi.
Pred pouzitim vZdy skontrolujte
pripojovacie a pred|Zovacie
vedenie na znaky poskodenia
alebo starnutia. Ak sa vedenie
pocas pouzivania poskodi, je
nutné ho ihned odpoijit od siete.
NEDOTYKAJTE SA VEDENIA,
SKOR AKO HO ODPOJITE ZO
SIETE. Nepouzivajte stroj, ked’
vedenie je poskodené alebo
opotrebované.

a vytiahnutie vedenia zo
zdsuvky by ste mali tahat za z4-
strcku a nikdy nie za vedenie.

PREVADZKA
® Polas celého obdobia pouziva-

nia stroja treba nosit ochranu
oci, dlhé nohavice a pevnd
obuv.

* Je potrebné zabrdnit pouzi-

vaniu stroja za zlych poveter-
nostnych podmienok, zvI&st pri
riziku blesku.



Varovanie! Nedotykajte sa po-
hyblivych nebezpeénych dieloy,
skér ako bude pristro] odpojeny
od zdroja pridu a pohyblivé
nebezpecné diely sa Uplne za-
stavia.
Pozor pred poraneniami v dé-
sledku rezného zariadenia na
nohéch a rukéch.
PouzZivanie stroja prerute, ak
sa v blizkosti nach&dzaji oso-
by, predovietkym deti alebo
omdce zvieratd.
Stroj pouzivaite len pri dennom
sveﬂ'e alebo pri dobrom ume-
lom osvetleni.
Maijte ruky a nohy vzdy vzdia-
lene od smeru rezania, hlavne
vtedy, ked zapinate motor.
Nikdy nemontujte kovové reza-
cie prvky.
Pred uvedenim stroja do pre-
védzky a po akomkolvek néra-
ze, skontrolujte na znaky opot-
rebovania alebo poskodenia
a nechajte vykonaf potrebné
opravy.
Stroj nikdy nepouZivaite s po-
$kodenymi alebo chybajicimi
ochrannymi zariadeniami.
Nedrzte telo v neprirodzene;
polohe. Dbajte na bezpecny
postoj, aby ste vzdy mohli udr-
ziavat rovnovdhu pri pracach
na svahoch.
Chodte pomaly. Nebezte so
zariadenim v ruke.
Pri préci so zariadenim noste vzdy
eevno obuv a dlhé nohavice.
pripade nehody alebo
poruchy podas prevadzky
zariadenie okamazite vyp-
nite. Poranenia odborne
osetrite alebo vyhladajte

G

lekara. Precitajte si odstrafio-
vanie porich v kapitole , Zisto-
vanie zavad” alebo sa kontak-
tujte s nasim servisnym centrom.
Podrzte predlZovaci kdbel mimo
FohybliV)'/ch nebezpecnych die-
ov, aby sa zabrdnilo poskode-
niam na kébloch, ktoré vedd ku
kontaktu s aktivnymi dielmi.
Ked sa kdbel/predlZzovaci ka-
bel pocas aplikécie poskodi
alebo zamotd, vypnite ihned’
pristroj a vytiahnite sietfovi z&-
stréku, aby ste odpoijili pristroj
od zdroja pridu.

Prodovy chrdnié pouZivaijte s
prevédzkovym pridom 30 mA
alebo niz§im.

Pripojovacie a predlZovacie
vedenie drzte mimo dosahu re-
zacieho néstroja.

Vzdy dbaijte na to, aby boli
vetracie otvory drzané bez cu-
dzich telies.

Ak sa siefovy pripojovaci kdbel
tohto pristroja poskodi, musi sa
vymenit vyrobcom alebo jeho
zdkaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou,
aby sa zabrdnilo ohrozeniam.

UDRZBA A USCHOVANIE

* Pristroj odpojte od zdroja pro-

du, skor ako sa vykond Gdrzba
alebo distiace prace.
Pouzivaite iba vyrobcom odpo-
rééané ndhradné diely a diely
rislusenstva.
gfroi treba pravidelne kon-
trolovaf' a vykondvat na fiom
0drzbu. Stroj nechajte opravif
iba zmluvne| dielni.

e Ak sa stroj nepouziva, treba ho

uschovat mimo dosahu deti.
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ZVYSKOVE RIZIKA

Aj pri pouzivani elektrického pri-
stroja podla predpisov vzdy exis-
tuju zvyskové rizikd. Nasledujice
nebezpecenstvd mézu vzniknuf'v
sUvislosti s konstrukciou a prevede-
nia tohto elektrického pristroja:

a) rezné poranenia,

b) poskodenie sluchu, ak nenosite

<)

vhodni ochranu sluchu,
poskodenie zdravia, ktoré si
vysledkom vibrécii Eésobiocich
na ruku/rameno, a

pouziva dlhiiu dobu, alebo ak
sa nesprdvne vedie a udrZiava.

A

sa pristroj

Upozornenie! Tento elektricky
pristroj poéas prevadzky vy-
tvdra elektromagnetické pole.
Toto pole mézZe za urcitych
okolnosti ovplyvnit aktivne
alebo pasivne lekdrske im-
plantaty. Aby sa zabrénilo
nebezpedenstvu vaZnych
alebo smrtelnych zraneni, od-
poricame, aby osoby s lekér-
skymi impfontotmi konzultova-
li svojho lekéra alebo vyrobeu
lekérskeho implantétu pred
samotnou obs?uhou pristroja.

a »
Navod na montaz
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Montaz ochranného krytu:
1. Nasadte ochranny kryt (9) na
hlavu motora (12) a zoskrutkujte
ho pevne s dvoma skrutkami s
krizovou drézkou (16).

Montaz distanéného oblika
(ochrana kvetov):

2. Distanény obldk odtiahnite. Nao-
sadte obidva otvorené konce

distanéného obltka do boénych

uchyteni na dolnej hlave motora

(12). Didtanény oblik zaskoéi do
dvoch poldh.

Montaz dodatoénej rukovdite:
3. Uvolhite a odstréite predmonto-
vanG maticu (14) a skrutku (18)
pridavnej rukovate (15).

4. COdtiahnite konce pridavného

drzadla (15) a nasute tieto cez
uchytenie drzadla (17).

5. Naskrutkujte pridavné drzadlo

(15) so skrutkou drzadla (18) a
maticou (14).

Obsluha

A

1

Pozor, nebezpeéenstvo zrane-
nia! Pristroj nepouzivaijte bez
ochranného krytu. Pri praci s
pristrojom noste vhodny odev,
ako aj ochranu oéi a sluchu.
Pred kazdym pouzitim sa ubez-
pecte, Ze je pristroj funkény.
Vypina¢ zap/vyp sa nesmie
aretovat, Po pusteni vypinaéa
zap/vyp sa musi motor vypnuf.
Ak by mal byt vypina€ zap/
vyp poskodeny, s pristrojom
sa nesmie viac pracovat.

Dbaite na ochranu proti hluku a
dodrZujte miestne predpisy.

Zapinanie a vypinanie

i

Struna je pri doddvke na koncoch
kvéli zabezpe&eniu pri preprave
zauzlend. PInd automatika dvojitej
struny reguluje pri prvom zapnuti
Sirku rezu a zauzlené konce sa
automaticky odrez( na odrezdvadi
struny (21 21).



Dbaite na bezpeény postoj a pri-
stroj pevne drzte obidvoma rukami
a v dostatoénej vzdialenosti od
vlastného tela. Pred zapnutim dbaij-
te nato, aby sa pristroj nedotykal
Ziadnych predmetov.

1. Na konci predlzovacieho kébla
vytvarujte sluéku, vedte ju cez
otvor na hornej rukovati (1) a za-
veste odlahéenie od tahu (4).

. Pristroj pripojte na siefové napdtie.

. Dodrziavaijte bezpecny postoj a
pristroj drzte dobre pevne oboma
rukami. Neddvaite puzdro cievky
na podlahu.

4. Na zapnutie stlacte vypinaé

zap/vyp (2).
Na vypnutie vypinaé zap/vyp
(2) pustite.

W N

Zapnutie trvalého chodu nie je
mozné.

pund @

Po vypnuti pristroja sa cievka
otééa este nejaky ¢as dalej.
Nechaijte cievku, aby sa Upl-
ne dostala do pokoja.

Ruky a nohy drzte mimo do-
sahu! Nebezpecenstvo pora-
nenia!

Cievku pravidelne zbavuijte zvyskov
travy, aby efekt rezania nebol
ovplyvneny.

pund @

Nastavovania na néastroji

Nastavenie dodatoénej rukoviite:
Dodatoént rukovat mézete umiestnit do
réznych pozicii. Nastavte drzadlo tak, aby
puzdro cievky bolo v pracovnom drzani
lahko naklonené smerom dopredu

G

Uvolnite maticu (14) a prestavte prida-
vné drzadlo (15) do Zelanej polohy.
Maticu znova pevne dotiahnite.

Nastavenie vysky:
Teleskopickd rdra vam umozni nastavit pri-
stroj na vasu individudlnu vysku.

Povolte skrutkovacie puzdro (6) "'_b _Q'
. Nastavte teleskopickd riru (?) na
pozadovani dizku a znovu pevne do-
tiahnite skrutkovacie puzdro.

Nastavenie rezacieho uhla:

So zmenenym rezacim uhlom mézete rezaf
aj na nepristupnych miestach, napr. pod
laviekami a vy&nelkami.

Stlagte nozni pdku (8) na kryte motora
a naklofte teleskopickd roru (7). Je
moznych 6 poléh (pozri aj ,Pracovné

pokyny”).

Nastavenie Casti rukovéte:
Rukovét je mozné otdéaf o 90° (pozri qj
,Pracovné pokyny”).

Posuite zdpadku (5) nahor a ofoéte
Cast rukovdte (13) <qummn, o7 zaskodi
v zelanej polohe.

Nastavenie distanéného obluka
(ochrany kvetov):

Distancny obldk zadrziava rastliny a kme-
ne, ktoré nechcete rezat vo vzdialenosti od
rezacieho zariadenia.

Posurite distanéné madlo (11) dopredu.
Ak distanéné madlo nie je potrebng,
posurite ho spdf do polohy parkovania.

Predizenie struny: V& pristroj je vyba-
veny plnou automatik jite] struny.
Struny sa pred|Zia automaticky pri kaz-
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dom procese zapnutia. Aby automatika
prediZenia struny fungovala spravne, musi
sa cievka so strunou uviest do zastavenia,
skér ako pristroj znova zapnete.

Ak by mali byf struny na zagiatku dlh3ie
ako zaddva okruh kosenia, prostrednic-
tvom odrezévaca struny (21 21) sa auto-
maticky skrdtia na sprévnu dlzku.

e | Pravidelne kontrolujte nylonovi
1 | strunu vzhladom na poskodenie a
& ma struna este dlzku zadani od-
rezdvacom struny

¢ Ked nie su viditelné Ziadne
konce struny: Vymeiite cievku so
strunou (21 20) (pozri ,Cistenie a

Odrzba”).

* Manudlne nastavenie dizky
struny:
Vytiahnite siefov zdstrcku! Stlacte
aretaéné tlagidlo (121 24), znova ho
pustite a vytiahnite konce struny trochu
von. Tento postup zopakujte tak Easto,
az budi konce struny stéf trochu von
nad orezdvadom struny (2] 21).

Pracovné pokyny

Pozor nebezpeéenstvo
poranenia!
Nerezte vlhkd alebo mokri trévu.
Pred spustenim pristroja sa uistite, Ze ciev-
ka nie je v kontakte s kamefimi, okruhliak-
mi alebo inymi cudzimi telesami.
e Pristroj zapnite predtym, ako sa pribliZite
k trave, ktord treba kosif.
e Polas préce sa vyhybaijte prefazeniu
pristroja.
¢ Vyhybaite sa dotyku s pevnymi prekdz-
kami (kamene, miry, drevené oplotenia
atd.). Lanko by sa rychlo opotrebovalo.
Cievka by sa bola rychlo opotrebovala.

¢ Nepouzivajte zariadenie pri zlom poca-
si, hlavne v pripade ohrozenia bleskom!

Rezanie travy

Rezte travu tym spd-
sobom, Ze pohybuje-
te pristrojom doprava
a dolava. Koste po-
maly a pri koseni drz-
te pristroj nakloneny
- dopredu asi 0 30°.
DIho trévu rezte postupne po vrstvdch sme-
rom zhora nadol.

Vyzinanie okrajov travnika
Davaijte pozor na to, aby
& ste pri pracach boli pred re-
zacim nastrojom chraneni
ochrannym krytom.

Nastavenia pre rezanie hran

travnika:

Na rezanie hrdn travnika vedte pri-

stroj pomaly pozd|z hrdn trévnika.

e Rukovdt: 90° (pozri [H @)

® Rezaci uhol: 90° (pozri ©))

¢ Distanény oblik v parkovace;j
polohe

Cistenie a udriba

Vystraha! Nebezpeéenstvo
poranenia v désledku po-
hyblivych nebezpeénych die-
lov!

Opravy a Gdrzbdrske prdce, ktoré
nie sU uvedené v tomto ndvode, ne-
chaijte vykonat' v nadom servisnom
stredisku. PouZivaijte iba origindlne
diely. Nebezpedenstvo zranenial

@
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0 Vypnite pristroj a vytiahnite siefovd

zd&strcku.

Nasledovné &istenie a Gdrzbdrske prace
vykondvaite pravidelne. Tym sa zaruéi dlhé
a spolahlivé pouzivanie.

Cistenie
Pristroj sa nesmie vystriekaf
A vodou, ani sa ponarat do
vody. Hrozi nebezpecensivo
elektrického Gderu!

e Vetracie otvory, kryt motora a rukovéte
pristroja udrziavajte vzdy ¢isté. K tomu
pouzite vihki handricku alebo kefu.
Nepouzivaijte ziadne &istiace prostried-
ky alebo rozpdstadla. Mohli by ste tak
nenapravitelne poskodit pristroj.

®  Po kazdom rezani vyéistite ochranny kryt
a rezacie zariadenie od trévy a zeminy.

Vieobecné udribarske prace

® Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj na viditelné nedostatky, ako napr.
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely.

e Skontrolujte kryt a ochranné zariadenia
(pozri) na poskodenia a sprévne uloze-
nie. V pripade potreby tieto vymeiite.

Vymena cievky

Spravny smer navijania cievky so
strunou je zvI&3t uvedeny v puzdre
cievky (pozri detailny obrdzok |21 )
a na cievke so strunou (20).

pund @

1. Vytiahnite siefovd zdstréku.

2. Otvorte puzdro cievky (10) tak, ze
stladite si€asne obidve odblokovania
(19) na puzdre cievky.

G

3. Odoberte veko puzdra cievky a vyber-
te von puzdro cievky (20).

4. Vytlaéte konce struny novej cievky so
strunou zo $trbin (23) cievky so stru-
nou.

5. Vlozte novu cievku so strunou do
puzdra cievky (10). Strana cievky so
strunou, na ktorej je uvedeny smer
navijania struny prostrednictvom $ipok,
musi byt po vlozeni viditelnd.

6. Zastréte obidva konce struny cez
protilahlé okd vystupu struny (22).

7. Nasadte znova veko na puzdro cievky.
Ddvajte pozor na to, aby odblokovania
(19) na veku sa pritom hodili presne
do vybrani na puzdre cievky. Potom
citelne zapadnd.

8. Tahajte za konce struny a stlaéte vzdy
znova aretaéné tlagidlo (24), az konce
struny budi vyénievat priblizne 1 cm
cez odrezévag struny (21).

¢ | Skontrolujte odrezdvaé struny (21).
1 Pristroj v Ziadnom pripade nepouzi-
vajte bez odrezavaéa struny alebo
s chybnym odrezdvacom struny.
Ked'je odrezavad struny poskode-
ny, obrétte sa bezpodmieneéne na
nase miesta zdkaznickeho servisu.

Je mozné znova navinif tiez struny,
beZne dostupné v predaini so sta-
vebnym materidlom. Tym sa méze
prazdna cievka so strunou znova
pouzit. (pozri ,Technické Gdaje”).
Smer navijania je zobrazeny na
cievke.

pund @

Preprava

Vypnuty pristroj noste s jednou rukou na
hornom drzadle (:11) a jednou rukou
na pridavnom drzadle ([:115). Rezaciu
jednotku mierte do smeru zeme. Tak pri
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prendsani zabranite tomu, aby ste sa
dostali do kontaktu s rezacou jednotkou.

Uskladnenie

Pristroj uschovévaijte na suchom a bez-
pradnom mieste a mimo dosahu deti.
Neodkladaite pristroj na jeho ochran-
ny kryt. Najlepsie urobite, ked ho
zavesite za horni rukovat tak, aby

sa ochranny kryt nedotykal Ziadnych
inych predmetov. Inak fotiz hrozi ne-
bezpecenstvo, Ze sa ochranny kryt
zdeformuje a tym sa zmenia rozmery
a bezpeénostné vlastnosti.

Pred dlh3im skladovanim (napr. cez
zimu) vyberte akumulétor z pristroja
(dve Ziarovky signalizdcie stavu nabi-
tia na akumuldtore svietia).

Zistfovanie zavad

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Zariadenie, prisluSenstvo a balenie prines-
te na ekologické zhodnotenie.

)54

Pristroje nepatria do domového od-
padu.

Pristroj odovzdajte na zbernom mieste na
dalsie zhodnotenie. Pouzité umelohmotné
a kovové Easti sa mézu podla druhu
materidlu roztriedit a tak odovzdat do
recyklaénej zberne. V pripade otdzok
sa obréfte na nade servisné stredisko.
Likvidéciu vasich chybnych zaslanych
pristrojov uskuto&nime bezplatne.
Rezany materidl zakompostujte a nevy-
hadzujte ho do nédoby na odpad.

V pripade nehody alebo prevédzkovej poruchy vytiahnite ihned'siefovi zastreku!
Nedodrzanie by mohlo spésobit rezné poranenia.

Problém

Mozné pri€ina

Odstranenie zavady

Pristroj sa nespusti

Chybny zapinaé/vypinad

Chybny motor

Oprava v servisnom stredisku

Pristroj pracuije pre-
rusovane

Interny poskodeny kontakt

Chybny zapinaé/vypinad

Oprava v servisnom stredisku

Silné vibrécie, silny

Znecistené rezacie zariadenie

Vycistite rezacie zariadenie
(pozri ,Cistenie a Gdrzba”)

hluk
Chybny motor Oprava v servisnom stredisku
Prip. Pred|Zenie struny (pozri kap.

Cievka so strunou (21 20) m& |, Nastavenia na pristroji”)
nedostatok struny Vymetite cievku so strunou (21 20)

71§ vysledok rezania (pozri ,Cistenie a 4drzba”)
Struna nie je vedend alebo je Odoberje cievku so strunou (1] 20)
vedend iba jednostranne z ciev- | © navlecte sirunu cez ofvory sme-
k X 20 rom von, cievku so strunou znova

y so strunou | ) namontujte.
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Nahradné diely / Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otdzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 66).

15 Pridavné drzadlo .....................

20 Cievka so strunou.........c...........
9 Ochranny kryt ......cccoooviiiiiiinn
Zarvka

Vazend zdékaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddtumu zakidpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte prdvo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvaijice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruéné lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od détumu zaky-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zaruky
je, ze v priebehu trojrocnej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a poklad-
nicny doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezaé&ina novd zdruéné doba.

.............................................. 91105340
.............................................. 13600210
.............................................. 91105343

Zarucna doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zdruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté uz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsif. Opravy
vykonané po uplynuti zéruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zaruka sa nevziahuje na
diely produktu, ktoré si vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mézu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr Cievka)
alebo na poskodenia na krehkych dieloch
(napr spinad).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
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na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzZivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanik& pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

e Pri vietkych poZziadavkéch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 384565_2107) ako dékaz o za-
kopeni.

Cislo artiklu ndjdete na typovom 3titku.
Ak sa vyskymind chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dalsie informécie o priebehu
vasej reklamdcie.

e Produkt evidovany ako pokodeny mé-
zete po dohode s nadim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o zo-
kdpeni (pokladniény doklad) a s ddaj-
mi, v ¢om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord vdm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi Castami
prislusenstva dodanymi pri zakdpeni
a zabezpeéte dostatoéne bezpecéné
prepravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatocne zabalené a so zaplo-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 384565_2107

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
IL—."IJ dieses Gerdtes. Sie gnthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur zum Schneiden von Gras
in Garten und entlang von Beetrandern
geeignet. Jede andere Verwendung, die in
dieser Anleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdt
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen. Verwenden Sie das
Gerdt nicht zum Schneiden von Hecken
oder Strduchern. Das Gerdt ist zum Ge-
brauch durch Erwachsene bestimmt. Ju-
gendliche iber 16 Jahre dirfen das Gerdt
nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die durch bestim-
mungswidrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht wurden. Dieses
Gerdt ist nicht zur gewerblichen Nutzung
geeignet. Bei gewerblichem Einsatz erlischt
die Garantie.
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Allgemeine Beschreibung
i

Lieferumfang

Die Abbildung der wichtigs-
ten Funktionsteile finden Sie
auf der vorderen und der
hinteren Ausklappseite.

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:

Elektro-Rasentrimmer
Schutzabdeckung mit zwei Schrauben
2 Fadenspulen (1x bereits montiert,
1x beiliegend)

Distanzbigel (Blumenschutz)
Zusatzgriff

Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Der handgefihrte und tragbare Elekiro-Ra-
sentrimmer besitzt als Schneideinrichtung
eine Fadenspule.

Zusdtzlich ist das Gerdat mit einem schwenk-
baren Motorkopf, verstellbarem AluTelesko-
prohr und Distanzbigel ausgestattet.

Zum Schutz des Anwenders ist das Gerdt
mit einer Schutzeinrichtung versehen, die
die Schneideinrichtung abdeckt.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

Oberer Handgriff
Ein-/Ausschalter

Netzkabel

Zugentlastung

Riegel zum Drehen des Griffteils
Schraubhilse
(Langenverstellung Teleskoprohr)
Teleskoprohr

OCOUNWN —

N

8 Druckknopf
(Neigungswinkel Motorkopf)

9  Schutzabdeckung
10 Spulenkapsel
11 Distanzbigel (Blumenschutz)
12 Motorkopf
13  Griffteil
14 Mutter (Griffschraube Zusatzgriff)
15 Zusatzgriff

16 Kreuzschlitzschraube
(Schutzabdeckung)

17 Griffaufnahme
18  Griffschraube (Zusatzgriff)

19  Entriegelung (Spulenkapsel)
20 Fadenspule

21 Fadenschneider

22 Fadenauslass-Ose

23 Schlitz (Fadenspule)

24 Arretierknopf (Fadenspule)

Technische Daten

Elektro-Rasentrimmer... PRT 550 A5
Nenneingangs-

spannung U................... 230 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme P..................... 550 W
Leerlaufdrehzahl n,................ 10000 min’!
Schutzklasse .........ccccocvvviiiiiieiie 1@l
Schutzart........ccooviiii IPXO
Schnittkreis..........ooovei 300 mm
Fadenlénge ........cooovvieiiiiiienn, 2 x 5m
Fadenstdrke..........oovvevveen 1,4 mm
Gewicht...oooviiiiiieii, ca. 2,05 kg
Schalldruckpegel

(L)oo 85,4 dBIA); K ,=3 dB
Schallleistungspegel (L)

garantiert.......cocceeeereniieeeenn, 96 dB(A)

gemessen..... 94,3 dB(A); K, ,= 1,88 dB
Vibration (a,)

Oberer Handgriff. 5,92 m/s?; K= 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff.... 5,92 m/s%; K= 1,5 m/s?
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Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklérung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

den. Hande und Fife fern

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert kann
sich wahrend der tatséichlichen Benut-
zung des Elekirowerkzeugs von dem
Angabewert unterscheiden, abhéngig
von der Art und Weise, in der das
Elekirowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Da-
bei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerk-
zeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung léauft).

Symbole und
Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat:

-

A

Zd)

& La
96

)¢

|

A Achtung! @
Lesen Sie die Betriebsanlei- 0o

tung aufmerksam durch. ~
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Tragen Sie Augen- und
Gehdrschutz.

Nach dem Ausschal-
ten dreht sich die
Schneideinrichtun
noch fir eini%]e Sekun-
alten.

Setzen Sie das Gerat nicht der
Feuchtigkeit aus. Arbeiten Sie
nicht bei Regen und schneiden
Sie kein nasses Gras.

Halten Sie andere
Personen fern. Sie
kénnten durch wegge-
schleuderte Fremdkor-
per verletzt werden.

Verletzungsgefahr durch
weggeschleuderte Teile

Umstehende Personen vom
Gerat fernhalten

Ziehen Sie sofort den Ste-
cker, wenn die Anschlusslei-
tung beschadigt ist.

Ziehen Sie bei Wartungsar-
beiten den Stecker

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB

Elektrogerate gehdren nicht
in den Hausmull

Schutzklasse (Doppelisolie-
rung)

Schnittkreis
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‘ Teleskopierbar
== Drehbar

E _G' Arretierung der

Schraubhilse
auf der Fadenspule:
#~\ Wickelrichtung des Fadens

auf der Schutzabdeckung:
30cm Schnittkreis

== Drehrichtung des Fadens bei
laufendem Motor

in der Spulenkapsel:

< Wickelrichtung des Fadens

Symbole in der Anleitung:
A Gefahrenzeichen mit Anga-

ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschdaden

Gefahrenzeichen mit An-
A Baben zur Verhitung von
ersonenschdden durch
elekirischen Schlag

0 Gebotszeichen mit Angaben

zur Verhitung von Schaden

i Lesen Sie die Betriebsanlei-

|!L~=|| tung aufmerksam durch.

[ ]
1 | onen zum besseren Umgang
mit dem Gerdat

Hinweiszeichen mit Informati-

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch der Maschine sind
die Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elekirowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff , Elekirowerkzeug” bezieht sich auf
nefzbetriebene Elekirowerkzeuge (mit Netz-
kabel) und auf akkubetriebene Elektrowerk-
zeuge (ohne Netzkabel).

1) ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elektirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Démpfe entzinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere
Personen wdahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Gerat verlieren.

70 ///|PARKSIDE’



2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker

darf in keiner Weise verandert

werden. Verwenden Sie keine

Adapterstecker gemeinsam mit

schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
b) Vermeiden Sie Kérperkontakt

mit geerdeten Oberfléchen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden

und Kihlschréanken. Es besteht

ein erhdhtes Risiko durch elektrischen

Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
c) Halten Sie Elektrowerkzeuge

von Regen oder Ndésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektro-

gerdt erhdht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elekirowerkzeug

zu tragen, aufzuhéngen oder
um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie das

Kabel fern von Hitze, I, schar-
fen Kanten oder sich bewegen-
den Gerdteteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko

eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekiro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den

Auf3enbereich geeignet sind. Die

Anwendung eines fir den AuBenbe-

reich geeigneten Verlédngerungskabels
verringert das Risiko eines elekrischen

Schlages.
f) Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-

3)

a)

b)

<)

d)

CRICDIC)

gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

SICHERHEIT VON PERSONEN

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elekirowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fih-
ren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen

oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elekirowerkzeuges den Finger

am Schalter haben oder das Gerat
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fish-
ren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschlissel,
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f)

9)

4)

b)

72

bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehenden
Gerdteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haa-
re, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen
sind und richtig verwendet wer-
den. Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Gefdhrdungen durch Staub
verringern.

SORGFALTIGER UMGANG MIT
UND GEBRAUCH VON ELEKTRO-
WERKZEUGEN

Uberlasten Sie das Gerdt nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elekirowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten &sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.

<)

d)

e)

f)

9)

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Ge-
réteeinstellungen vornehmen,
Zubehérteile wechseln oder das
Gerdit weglegen. Diese Vorsichts-
maBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind, oder diese
Anweisungen nicht gelesen ha-
ben. Elekirowerkzeuge sind gefdhr-
lich, wenn sie von unerfahrenen Perso-
nen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsaiz
des Gerdates reparieren. Viele
Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elekirowerkzeug,
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elekirowerkzeugen fir ande-
re als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.
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h) Achten Sie darauf, dass Luftéffnungen

i)

frei von Verschmutzungen sind.
Ziehen Sie den Netzstecker/
entfernen Sie den Akku aus dem
Gerat

- wann immer sich der Anwender von

der Maschine entfernt,

- vor dem Entfernen von Blockierungen,
- vor Uberpriifen, Reinigen oder Arbeiten

an der Maschine,

- nach Berihren eines Fremdkérpers, um

die Maschine auf Beschadigungen zu
Uberprifen,

- zur sofortigen Uberprifung, wenn die

Maschine beginnt, iberméafig stark zu
vibrieren.

- falls die Maschine anféngt, ungewdhn-

lich stark zu vibrieren, ist eine sofortige

Uberprifung erforderlich,
- suchen Sie nach Beschodlgungen

- fihren Sie die erforderlichen Repara-
turen beschadigter Teile durch;

- untersuchen Sie auf lose Teile und
ziehen sie diese fest an.

5) SERVICE

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug

nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

Weiterfihrende
Sicherheitshinweise

SCHULUNG
e Dieses Gerat darf nicht von

Kindern benutzt werden. Kinder
missen beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerat

CRICDIC)

spielen. Reinigung und Wartung
darf nicht von Kindern durchge-
fohrt werden.

Das Gerat darf nicht von Per-
sonen mit verminderten physi-
schen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder Personen
mit unzureichendem Wissen
oder Erfahrung benutzt werden.
Lokale Vorschriften kdnnen eine
Altersbeschrankung fir den An-
wender festlegen.

Es ist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fir Unfalle oder
Gefahrdungen gegeniber ande-
ren Personen oder deren Besitz
verantwortlich ist.

Kindern und Personen mit einge-
schrénkten kérperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder unzureichender Erfahrung
und Wissen oder Personen, wel-
che mit den Anweisungen nicht
vertraut sind, darf die Verwen-
dung der Maschine nie gestattet
werden! Lokale Vorschriften kon-
nen die Altersbeschrankung fur
den Anwender festlegen.
Erlauben Sie nie, dass Kinder
oder Personen, die mit den ge-
nannten Anweisungen nicht ver-
traut sind, die Maschine benutzen.
Machen Sie sich mit den Stell-
teilen und der sachgemafien
Verwendung der Maschine ver-
traut.
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VORBEREITUNG
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Vor der Benutzung ist die Ma-
schine optisch auf beschadigte,

fehlende oder falsch angebrach-

te Schutzeinrichtungen oder
—abdeckungen zu iberprifen.
Vor Inbetriebnahme der Maschi-
ne und nach irgendwelchem
Aufprall prifen Sie sie auf An-
zeichen von Verschlei3 oder
Beschadigung und lassen Sie
notwendige Reparaturen durch-
fohren.

Verwenden Sie nur zugelassene
Verlangerungskabel (HO5VVH2-F,
HO3VVH2-F), die hochstens 75 m
lang und fir den Gebrauch im
Freien bestimmt sind. Rollen Sie
eine Kabeltrommel vor Gebrauch
immer ganz ab. Uberprifen Sie
das Kabel auf Beschadigung und
Alterung.

SchlieBen Sie kein beschadigtes
Kabel an die Stromversorgung
an. BerGhren Sie kein bescha-
digtes Kabel, bevor es von

der Stromversorgung getrennt
wurde. Durch ein beschadigtes
Kabel kann es zum Berihren
aktiver Teile kommen.

Vor der Benutzung ist die
Anschluss- und Verlangerungs-
leitung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Alterung

zu Uberprifen. Wird die Lei-
tung wahrend des Gebrauchs
beschadigt, ist sie unverzig-

lich vom Netz zu trennen. DIE
LEITUNG NICHT BERUHREN,
BEVOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Die Maschine nicht
verwenden, wenn die Leitung
beschadigt oder verschlissen ist.
Um die Leitung aus der Steckdo-
se zu ziehen, sollten Sie immer
am Stecker ziehen, nie an der
Leitung.

BETRIEB

Augenschutz, lange Hose und
festes Schuhwerk sind Gber den
gesamten Zeitraum der Benut-
zung der Maschine zu tragen.
Die Verwendung der Maschine
unter Schlechtwetterbedingun-
gen, insbesondere bei Blitzrisi-
ko, ist zu vermeiden.

Warnung! Berihren Sie keine
sich bewegenden, gefahrlichen
Teile, bevor das Gerat von der
Stromversorgung getrennt wurde
und die beweglichen, gefahrli-
chen Teile vollstandig zum Still-
stand gekommen sind.

Vorsicht vor Verletzungen durch
die Schneideinrichtung an Fi-
f3en und Handen.

Unterbrechen Sie den Gebrauch
der Maschine, wenn Personen,
vor allem Kinder oder Haustiere
in der Nahe sind.

Benutzen Sie die Maschine nur
bei Tageslicht oder guter kinstli-
cher Beleuchtung.
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Halten Sie immer Hande und
FiBe von der Schneideinrich-
tung entfernt, vor allem, wenn
Sie den Motor einschalten.
Ersetzen Sie niemals die nicht-
metallische Schneideinrichtung
durch eine metallische Schneid-
einrichtung.

Niemals die Maschine mit be-
schadigter Abdeckung oder
Schutzeinrichtung bzw. ohne
Abdeckung oder Schutzeinrich-
tungen verwenden.

Vermeiden Sie eine abnormale
Kdrperhaltung. Sorgen Sie fir ei-
nen sicheren Stand, um jederzeit
das Gleichgewicht beim Arbeiten
an Hangen halten zu kénnen.
Gehen Sie langsam. Laufen

Sie nicht mit dem Gerat in der
Hand.

Tragen Sie wahrend des Betriebs
der Maschine jederzeit festes
Schuhwerk und lange Hosen.
Bei Auftreten eines Un-
falles oder einer Stérung
wdhrend des Betriebs ist
das Geréit sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie
Verletzungen sachgemaf3
oder suchen Sie einen Arzt
auf. Lesen Sie zur Beseitigung
von Stérungen das Kapitel ,Feh-
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

Halten Sie das Verlange-
rungskabel von beweglichen,
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gefahrlichen Teilen fern, um Be-
schadigungen an Kabeln zu ver-
meiden, welche zum Berihren
aktiver Teile fihren kénnen.

* Wenn das Kabel/Verlangerungs-
kabel wahrend der Anwendung
beschadigt oder verwickelt wird,
schalten Sie das Gerat sofort aus
und ziehen Sie den Netzstecker,
um das Gerdt von der Stromver-
sorgung zu trennen.

® Verwenden Sie ein Fehlerstrom-
schutzgerdt mit einem Betriebs-
strom von 30 mA oder weniger.

® Anschluss- und Verléngerungslei-
tung von der Schneideinrichtung
fernhalten.

o Stets sicherstellen, dass die Lif-
tungsoffnungen frei von Fremd-
kérpern gehalten werden.

* Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

INSTANDHALTUNG UND

AUFBEWAHRUNG

® Das Gerdt von der Stromversor-
gung trennen, bevor die War-
tung oder Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

® Nour die vom Hersteller empfoh-
lenen Ersatz- und Zubehorteile
sind zu verwenden.
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* Die Maschine ist regelmafig zu
Uberprifen und zu warten. Die
Maschine nur in einer Vertrags-
werkstatt instand setzen lassen.

¢ st die Maschine nicht in Ge-
brauch, ist sie auf3erhalb der
Reichweite von Kindern aufzu-
bewahren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmaf3ig bedienen,
bleiben immer Restrisiken beste-
hen. Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen
b) Gehdrschaden, falls kein geeig-
neter Gehdrschutz getragen wird.
c) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemaB gefihrt und ge-
wartet wird.
Warnung! Dieses Elektro-
& werkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder pas-
sive medizinische Implantate

beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizini-
schen Implantats zu konsul-
tieren, bevor die Maschine
bedient wird.

Schutzabdeckung montieren:

1. Setzen Sie die Schutzabdeckung
(9) auf den Motorkopf (12) auf
und schrauben Sie diese mit den
zwei Kreuzschlitzschrauben (16)
fest.

Distanzbugel (Blumenschutz)
montieren:

2. Ziehen Sie den Distanzbigel
auseinander. Setzen Sie die
beiden offenen Enden des Dis-
tanzbiigels in die seitlichen Auf-
nahmen am unteren Motorkopf
(12) ein. Der Distanzbigel rastet
in zwei Positionen ein.

Zusatzgriff montieren:

3. Loésen und entfernen Sie die
vormontierte Mutter (14) und
Schraube (18) des Zusatzhand-
griffes (15).

4. Ziehen Sie die Enden des Zu-
satzgriffes (15) auseinander und
schieben Sie diese iber die Grif-
faufnahme (17).

5. Schrauben Sie den Zusatzgriff
(15) mit der Griffschraube (18)
und Mutter (14) an.
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Achtung Verletzungsgefahr!
Verwenden Sie das Gerdit nicht
ohne Schutzabdeckung. Tra-
gen Sie beim Arbeiten mit dem
Gerdt geeignete Kleidung so-
wie Augen- und Gehérschutz.
Vergewissern Sie sich vor
jeder Benutzung, dass das
Gerat funktionstiichtig ist.
Der Ein-/Ausschalter darf
nicht arretiert werden. Nach
dem Loslassen des Ein-/Aus-
schalters muss sich der Motor
ausschalten. Sollte der Ein-/
Ausschalter beschadigt sein,
darf mit dem Gerét nicht
mehr gearbeitet werden.

Beachten Sie den Larmschutz und
oriliche Vorschriften.

und Ausschalten

Der Schneidfaden ist bei Ausliefe-
rung an den Enden zur Transport-
sicherung verknotet. Die Doppel-
faden-Vollautomatik reguliert beim
ersten Einschalten die Schnittbreite
und die verknoteten Enden werden
automatisch am Fadenschneider
(120121) abgeschnitten.

Achten Sie auf einen sicheren Stand
und halten Sie das Gerét mit beiden
Handen und mit Abstand vom eige-
nen Kérper gut fest. Achten Sie vor
dem Einschalten darauf, dass das
Gerdt keine Gegenstande berhrt.

1. Formen Sie aus dem Ende
des Verlangerungskabels eine
Schlaufe, fihren diese durch die
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Offnung am oberen Handgriff
(1) und hangen sie in die Zug-
entlastung (4) ein.

2. SchlieBen Sie das Gerdt an die
Netzspannung an.

3. Achten Sie auf einen sicheren
Stand und halten Sie das Gerat
mit beiden Héanden gut fest. Set-
zen Sie die Spulenkapsel nicht
auf den Boden auf.

4. Zum Einschalten dricken Sie
den Ein-/ Ausschalter (2).

Zum Ausschalten lassen Sie
den Ein-/Ausschalter (2) los.

Eine Dauerlaufschaltung ist nicht
méglich.

pund @

A Nach dem Ausschalten des
Gerdites dreht sich die Spule
noch einige Zeit weiter. Las-
sen Sie die Spule vollstandig
zur Ruhe kommen.
Héande und Fiif3e fernhalien!
Verletzungsgefahr!

Befreien Sie die Spule regelmaBig
von Grasresten, damit der Schneid-
effekt nicht beeintréchtigt ist.

pud @

Einstellungen am Geriit

Zusatzgriff verstellen:

Sie kdnnen den Zusatzgriff in verschiedene
Positionen bringen. Stellen Sie den Giriff so
ein, dass die Spulenkapsel in der Arbeits-
haltung leicht nach vorne geneigt ist.

Losen Sie die Mutter (14) und ver-
stellen Sie den Zusatzgriff (15) in die
gewiinschte Position. Ziehen Sie die
Mutter wieder fest.
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Hohe verstellen:
Das Teleskoprohr erlaubt es lhnen, das Ge-
rat auf lhre individuelle Gréfe einzustellen.

@ Losen Sie die Schraubhilse (6) 0.
Bringen Sie das Teleskoprohr (7) auf
die gewinschte Lange und schrauben
Sie die Schraubhiilse wieder fest.

Schnittwinkel verstellen:

Mit veréndertem Schnittwinkel kénnen Sie
auch an unzugdnglichen Stellen trimmen,
z. B. unter Banken und Vorspriingen.

() Driicken Sie den Druckknopf (8) am
Motorgehduse und neigen Sie das Tele-
skoprohr (7). Es sind 6 Stellungen mdg-
lich (siehe auch ,Arbeitshinweise”).

Griffteil verstellen:
Das Griffteil lasst sich um 90° drehen (sie-
he auch ,Arbeitshinweise”).

@ Schieben Sie den Riegel (5) nach
oben und drehen Sie das Griffteil (13)
mmil, bis es in der gewinschten Po-
sition einrastet.

Distanzbigel (Blumenschutz) ver-
stellen: Der Distanzbigel halt nicht zu
schneidende Pflanzen und Stémme von der
Schneideinrichtung fern.

(® Schieben Sie den Distanzbigel (11)
nach vorne. Wenn der Distanzbigel
nicht bendtigt wird, schieben Sie ihn in
die Parkposition zurick.

Schneidfaden verléngern:

lhr Gerdt ist mit einer Doppelfaden-Vollau-
tomatik ausgeristet.

Die Faden verldngern sich automatisch
bei jedem Einschaltvorgang. Damit die
Fadenverlangerungs-Automatik korrekt

funktioniert, muss die Fadenspule zum Still-
stand gekommen sein, bevor Sie das Gerat
erneut einschalten.

Sollten die Féden anfangs lénger sein als
der Schnittkreis vorgibt, werden sie durch
den Fadenschneider (/.20 21) automatisch
auf die richtige Lange gekirzt.

e | Kontrollieren Sie den Nylonfaden
1 regelmaBig auf Beschdadigung und
ob der Schneidfaden noch die
durch den Fadenschneider vorgege-
bene Lange aufweist.

¢ Wenn keine Fadenenden sicht-
bar sind: Erneuern Sie die Faden-
spule ([ 20) (siehe ,Reinigung und
Wartung”.)

¢ Fadenlange manuell einstellen:
Netzstecker ziehen!
Driicken Sie den Arretierknopf (/.2 24),
lassen Sie ihn wieder los und ziehen
Sie die Fadenenden ein Stiick heraus.
Wiederholen Sie diesen Vorgang so
oft, bis die Fadenenden etwas iber
den Fadenschneider (2] 21) heraus-
stehen.

Arbeitshinweise

Achtung
Verletzungsgefahr!
Schneiden Sie kein feuchtes oder nasses
Gras.
Vergewissern Sie sich vor dem Starten
des Gerdtes, dass die Spule nicht mit
Steinen, Gerdll oder anderen Fremdkor-
pern in Berhrung ist.
Schalten Sie das Gerdt ein, bevor Sie
sich dem zu schneidenden Gras nd-
hern.
e Vermeiden Sie die Uberbeanspruchung
des Gerdtes wahrend der Arbeit.
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e Vermeiden Sie die Berihrung mit festen

Hindernissen (Steine, Mauern, Lattenzdu-

ne usw.). Die Spule wirde sich schnell
abnutzen.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung des Ge-
rates bei schlechtem Wetter, besonders
bei Blitzgefahr!

Schneiden Sie
Gras, indem Sie
das Gerdt nach
rechts und links
schwenken. Schnei-
den Sie langsam
und halten Sie beim
Schneiden das Ge-
rét um ca. 30° nach vorn geneigt.
Schneiden Sie langes Gras schichtweise
von oben nach unten.

Rasenkantentrimmen

Achten Sie darauf, dass Sie
beim Arbeiten durch die
Schutzabdeckung vor der
Schneideinrichtung geschiitzt
sind.

Einstellungen fir das Rasenkanten-
trimmen:

Zum Trimmen von Rasenkanten fihren Sie
das Gerdt langsam an den Rasenkanten
entlang.

e Griffteil: 90° (siehe [l @)

e Schnittwinkel: 90° (siehe i ®)

¢ Distanzbigel in Parkposition
Reinigung und Wartung
Warnung! Verletzungsgefahr

durch bewegliche, geféhrli-
che Teile!
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Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfihren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

Schalten Sie das Gerét aus und zie-
hen Sie den Netzstecker.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und War-
tungsarbeiten regelméBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewabhrleistet.

Das Gerdat darf weder mit
Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
h&use und Criffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.
Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lsungsmittel. Sie kdnnten das Gerat
damit irreparabel beschadigen.

® Reinigen Sie nach jedem Schneidevor-
gang die Schutzabdeckung und die
Schneideinrichtung von Gras und Erde.

Allgemeine
Wartungsarbeiten

e Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.
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Spule auswechseln

Die korrekte Wickelrichtung der
Fadenspule ist in der Spulenkapsel
(siehe Detailbild [*) ) und auf der
Fadenspule (20) selbst angegeben.

jud @

p—

Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Offnen Sie die Spulenkapsel (10), indem
Sie gleichzeitig die beiden Entriegelun-
gen (19) an der Spulenkapsel driicken.

3. Nehmen Sie den Deckel der Spulen-
kapsel ab und nehmen Sie die Faden-
spule (20) heraus.

4. Dricken Sie die Fadenenden der neuen
Fadenspule aus den Schlitzen (23) der
Fadenspule heraus.

5. Setzen Sie die neue Fadenspule in die
Spulenkapsel (10) ein. Die Seite der
Fadenspule, auf der die Wickelrichtung
des Fadens durch Pfeile angegeben ist,
muss nach dem Einsetzen sichtbar sein.

6. Stecken Sie die beiden Fadenenden
durch die sich gegeniberliegenden
Fadenauslass-Osen (22).

7. Setzen Sie Deckel wieder auf die Spu-
lenkapsel auf. Achten Sie darauf, dass
die Entriegelungen (19) am Deckel do-
bei genau in die Aussparungen an der
Spulenkapsel passen. Sie rasten dann
spurbar ein.

8. Ziehen Sie an den Fadenenden und

dricken Sie immer wieder den Arretier-

knopf (24), bis die Fadenenden circa

1 c¢m Uber den Fadenschneider (21)

herausstehen.

® | Kontrollieren Sie den Fadenschnei-
1 der (21). Verwenden Sie das Ge-
rat auf keinen Fall ohne oder mit
defektem Fadenschneider. Wenn
der Fadenschneider beschadigt ist,
wenden Sie sich unbedingt an eine
unserer Kundendienststellen.

Es kénnen auch im Baumarkt erhalt-
liche handelsibliche Faden wieder
aufgewickelt werden. Somit kann
die leere Fadenspule wieder ver-
wendet werden. (siehe ,Technische
Daten”) Die Wickelrichtung ist auf
der Spule abgebildet.

[}

Transport

Tragen Sie das ausgeschaltete Gerdt mit
einer Hand am oberen Handgriff (/.1 1)

und einer Hand am Zusatzgriff ([.1 15).

Richten Sie die Schneideeinheit Richtung
Boden. So vermeiden Sie beim Transport
in BerGhrung mit der Schneideeinheit zu

kommen.

Lagerung

® Bewahren Sie das Gerat an einem tro-
ckenen und staubgeschitzten Ort und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

* Llegen Sie das Gerdt nicht auf der
Schutzabdeckung ab. Hangen Sie es
am besten am oberen Handgriff auf,
dass die Schutzabdeckung keine an-
deren Gegenstinde berihrt. Es besteht
die Gefahr, dass sich die Schutzabde-
ckung verformt und sich damit Abmes-
sungen und Sicherheitseigenschaften
verdndern.

Entsorgung/
Umweltschutiz

Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elekirische Gerate gehéren nicht in
den Hausmll.
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e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-  ®  Die Entsorgung lhrer defekten, einge-

tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst- sendeten Gerdte fihren wir kostenlos
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein durch.
getrennt werden und so einer Wieder-  ® Fihren Sie Schnitigut der Kompostie-
verwertung zugefihrt werden. Fragen rung zu und werfen Sie dieses nicht in
Sie hierzu unser Service-Center. die Milltonne.

Fehlersuche

Im Falle eines Unfalls oder einer Betriebsstérung ziehen Sie sofort den Netzste-
cker! Eine Nichtbeachtung kann zu Schnittverletzungen fihren.

Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung
Gerdt startet Ein-/Ausschalter (-1 2) defekt .
nicht Motor defekt Reparatur durch Service-Center
Gerdt arbeitet  |Interner Wackelkontakt
;n;LUnterbrechun— Ein-/Ausschalter (11 2) defekt Reparatur durch Service-Center
Starke Schneideinrichtung ver- Schneideinrichtung reinigen
Vich:tionen, schmutzt (siehe ,Reinigung und Wartung”)
[
z;arrdeusche Motor defekt Reparatur durch Service-Center
Ggf. Schneidfaden verléngern (siehe
Fadenspule (11 20) hat nicht |Kap. ,Einstellungen am Gerét”)
genigend Schneidfaden Fadenspule (I3 20) auswechseln (sie-
Schlechtes he ,Reinigung und Wartung”)

Schneidergebnis Fadenspule ([:1 20) abnehmen und
Schneidfaden durch die Offnungen

nach aufen fédeln, Fadenspule wie-
der montieren.

Schneidfaden ist nicht oder
nur einseitig aus der Faden-
spule ({21 20) gefihrt

Ersatzteile/Zubehoér

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop
Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktfor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 83).

15 Zusatzgriff oo 91105340
20 Fadenspule ........cccooiiiiiiiiiiiiiiec e 13600210
9 Schutzabdeckung ..........ooiiiiiiiii 91105343
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Spule), oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 384565_2107) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen ber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte oder Gerdte, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht eingeschickt werden.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center

Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 384565_2107

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 384565_2107

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 384565_2107

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GrofBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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@ Az eredeti CE megfeleldségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Elektromos fiiszegélynyiré
gydrtasi sorozat PRT 550 A5

Sorozatszdm
000001 - 310000

évtdl kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvényokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-91:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrél szol6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 96 dB(A)

mért: 94,3 dB(A)

Alkalmazott konformités-értékelé eljgras a VI / 2000/14/EC mellékletnek megfelelen
Bejelentés helye: TUV Sid Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland, NB 0036

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gydrté a felelés:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG o il

C € Stockstadter Strafle 20 ﬁ
63762 Grofdostheim, Chn ’
Germany, 15.11.2021 ristian Fron

Dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 8sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsardl szol6 irdnyelv eléirdsaival.
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GD Preklad origindlniho
prohlaseni o shodé CE

S tem potrjujemo, da
Elektricna kosilnica na nitko
serije PRT 550 A5

Serijska Stevilka
000001 - 310000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2006/42/EC = 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledece usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in doloila:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 50636-2-91:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 * EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Dodatno je potriena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:

Nivo zvoéne moci

garantiran: 96 dB(A)

izmerjen: 94,3 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku VI / 2000/14/EC
Registriran: TUV Sid Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland, NB 0036

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG G, A

c € Stockstadter Strafle 20 ﬁ
63762 Groflostheim, o "
Germany, 15.11.2021 Christian Fran

Pooblaséena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v
elekiriéni in elektronski opremi.
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@ Preklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Elektricka strunova sekacka
konstrukéni fady PRT 550 A5

Potadové ¢islo
000001 - 310000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC = 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 50636-2-91:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smémici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Uroven akustického vykonu

zaruéend: 96 dB(A)

m&Fend: 94,3 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku VI / 2000/14/EC
Misto hléseni: TUV Sid Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland, NB 0036

Vyhradni odpov&dnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG a2
c € Stockstadter StraBe 20 ﬁ
63762 Grof3ostheim, —
Christian Frank

Germany, 15.11.2021 Osoba zplnomocnénd
k sestaveni dokumentace

* Vyse popsany pfedmét prohldseni spliivje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.
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Preklad originalneho
& prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Elektrické kosa
konstrukénej rady PRT 550 A5

Poradové &islo
000001 - 310000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby bola zaruend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 50636-2-91:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 * EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Okrem toho sa v silade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
hladina akustického vykonu

zaruéend: 96 dB(A)

namerand: 94,3 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom VI / 2000/14/EC
Certifikac¢n orgdn: TUV Sid Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland, NB 0036

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG G, A

c € Stockstadter Strafle 20 ﬁ
63762 Groflostheim, o "
Germany, 15.11.2021 Christian Fran

Osoba splnomocnend na zostavenie
dokumentdcie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurpskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouzivania uréitych nebezpecnych ldtok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Original-EG-
Konformitétserkléirung

Hiermit bestdtigen wir, dass der
Elektro-Rasentrimmer

Modell PRT 550 A5
Seriennummer

000001 - 310000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 50636-2-91:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Zusétzlich wird entsprechend der Geréuschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestétigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 96 dB(A);

Gemessen: 94,3 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI / 2000/14/EG
Benannte Stelle: NB 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG = S
c € Stockstcdter Straf’e 20 ‘{’/ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
15.11.2021 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.
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